: 'lzdaja:
Britanska obves¢evalna sluiba

Cena:
z. uwarotnike mesefno 90 groiev

posamezna Htevilka 235 grodev
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Oh zadetku Solskega lela

Skoro po vseh Solah so Ze prideli s po-
ukom, posebno Se v tistih, o katerih na-
meravamo govoriti. To so Sole, ki so nase-
mu kmetu in narodu najbliZje- — :nasSe
ljudske Sole, '

Ze stoletja sem se trudijo posamezni
vzgojitelji in uéenjaki z Zeljo, da bi ure-
dili pouk ljudskih %ol kar najprimerneje
potrebam uéencev. Drugi zopet iSdejo po-
tl, po kateri bi Solo pribliZali otrokom in
Jim vlili veselja za $olsko delo in udenje.
Skoro vsako leto.pride ‘kaka nova misel
In vsako leto je v Soli laZje in prijetneje.
Kar vpraSajte starejSe ljudi, ki so hodili
po cele ure daleé¢ v 3olo, presedeli v tem-
nih in zakotnih sobah cele dneve, Verjet-
1o pa jih Sola ni preveé veselila, saj otrok
paé ljubi prostost, zrak in sonce,

Koliko neprimerno boljse je danes v tem
Oz‘i.ru. Skoro v vsakem kraju je Sola. In
to ne kaka podrta bajta, temveé obiajno
Najlepsa hiSa v vasi. In prav je tako.
Otroci se v takih okoliiéinah paé boljse
Pogutijo in tudi raje uéijo.

Kolikega pomena je Zola za posamezni-
ka,.l druzino in narod, nam najlepe doka-
zuje Zivo zanimanje naroda za %olo. Po
: 5911 narod raste ali umira, Gorje udite-
Jdjem, ki v Soiske klopi zagrebajo narod,
Namesto da hi mu pozivljali rast! Narod
Jih ne bo samo "sodil, temveé tudi obsodil
kot najvedje zlodince, ki so zlorabljali za-
Upanje. Ne postava in Solska oblast; uéi-
telj je, ki je neposreden krivec; ée $ola ni
dobra.

Koro8ki Slovenci imamo na 3olo kaj Za-
lostne spomine, Se holj pa na ucitelje, ki
50 nam do zadnjega odtujevali mladino.
Najhuje pri tem pa je bilo to, da nismo
Imeli nikjer zaigite, in da je bil celo za-

on proti nam.

Danes je na Koro$kem drugade. Dejel-
Ma vlada je uvedla na Slovenskem Koro-
Skem dvojeziéne Sole, ki naj bi med nami
Popravile slab vtis utrakvistiénih 3ol.

Po zakonu o dvojeziénih Solah je pouk
v prvih treh Solskih letih v materin3éini,

'l tem je treba nemske otroke pouce-
Vati najmanj 7 ur sloveniéine in sloven-
Ske otroke najmanj 7 ur nemsdine. Od &e-
trtega 3olskega leta dalje je pouk v nem-
£Cini, sloven$¢ina pa postane predmet, ki
83 je treba pouéevati 4 ure, a s petim
Solskim letorh 3 ure tedensko.

Upamo, pa tudi zahtevamo, da se za-

on povsod do postankosti izvaja. Naj ne

0, kot je bilo lansko leto ponekod v pr-
Vih razredih. Otroci so prisli v Solo,-pa so
nali iz dneva v dan manj sloven3éine, do-
“im_jim je nemi¢ina $la vsak dan bolj v
8lavo, To nikakor ni slabo, 'da se otrok
lfl‘luéi nem$3éini, vendar pa moramo »ob-
;}ldovati« uéitelja, ki pri- pouku s sloven-

Nauci, kot pa slovenadine.

s g e
\ E\O. povsod tega ni bilo in upamo, da bo
nﬁ 05 Se holjse. Nihée nam ne more za-
Self‘ltl, da nad Solo tako budno straZimo.
©la pa¢ pripada narodu.

Dl"i hastopom novega Solskega leta pa ne
> Naja dolZnost samo za otrolke in udite-
& temveé tudi za stare. »Sola in dom

5 ¢ Bt
® Morata za roke driatic, nas je uéil
lomgek,

}}‘?d_ﬂ dale nase éqle mladinivpovega duha
ht-]o zopefﬁ pripeljale v naro¢je naroda, iz
.. -frega je ta mladina iz8la. Bodimo po-
, )Sni, da smo Slovenci! Na ta nadin si
)Mo priborili spo3tovanje drugih in nié
"'vc?am ne bo treba hoditi § sklonjeno

v

_ VSBAKO NASO HISO SLOVENSKO
LNJIGO! NE POZABITE NA - PRED-
NAROQCILO ROMANA:
*KRIZ NA GORI¢

Alm uénim jezikom otroke bolje nemééine -

Glejmo torej vsi in delajmo na to, da .

- Pravici je zadosteno

" Dvanajst smrinih obsodb v Niirnhergu

Mednarodno sodise je ohsodilo:

Na smrt z ohelenjem: Giringa, Ribbeniropa, Keilela, Halien-
brannerja, Rosenberga, Franka, Fridia, Sireitherja, Saudiela, Jodia, SeyB-

Inquaria in Bormanna.

Na

Na 20 iel jede:
Na 15 let jede: Neuralha.
Aa 10 lel jeie; Dimlza.

dosmrino jeco: HeBa, Funka, Raeder;a.
Mpeera in Nehiradha.

Sthadit, Papen in Fritsthe so bili oprodieni.

Mednarodno sodiscée, ki je obsodilo 21 nacisti¢nih zlo€incev, je imelo zelo
tezavno nalogo. Moralo je obdelati ogromno snovi,-pregledati nestevilne spi-
se in dokaze in zasliSati veliko Stevilo pri¢. Sele na ta nafin je moglo ugoto-
viti krivdo posameziih obtoZenih nacistinih veljakov, ki so veé ali manj zve-
sto. stali eb strami Hitlerju pri njegovem -zloéinskem in uniéevalnem pocetju.
— Sodisée je nadalje soglasno ugotovilo, da je napadalna vojna zlo¢in. Rav-
notako so bila zloc¢inska dejanja nemske nacisticne drZave, oboroZeni vpadi,
pocensi s Poljsko leta 1939. do vkorakanja v Sovjetsko zvezo 1. 1941. MoZje,
ki zo izdali povelja za to, so torei krivi. Zlo¢in napadalne vojne je vir in
vzroks vseh nadaljnjihi obtozb, — Poizkus iztrebiti judovsko pleme v Nemdiji
in drugih zasedenih deZelah, umori talcev in vojnih ujetnikov, politicni umorti,
zasuznjenje celih narodov, grozote koncentracijskih taboriS¢, ropanje in mu-
denja: vse to so zloéini proti osnovnim élovecdanskim pra-

vicam.

Ob priliki razprave je bilo tudi ugotovljeno, da esnovno nadelo meduna-
roanega prava, ki v nekaterih primerih S¢iti zastopnike kake drzave, ne more
biti uperabljeno glede dejanj, ki jih mednarodno pravo oznaéi kot zlo¢in, Ta
zelo vaZna odlofitev pomeni, da zakon ne priznava nobenega svetovnega go-
spodstva, ki bi bilo popolnoma neodgovorno. Diktatorje, ki jih radi njihovih
dejanj sicer v lastni domovini ne morejo grajati, lahko v gotovih okolis¢inah

obtozi neko vis'e sodisce.

Nacisti¢éni prvaki, ki danes sede na zatoini klopi, so obtoZeni Stirih glav-
nih zlo¢inov: 1. zarote glede skuvne izvedbe zlo€inov, 2. zlofina proti miru,
3. vojnega zloZinstva, 4. zlo¢ina proti clovetanskim pravicam. -

L

Preureditev lindskoSolsliega pouka

Koroski Slovenci smo vedeli in tudi Ze
v naprej priéakovali, da se hodo $irni kro-
gi upirali preureditvi nasih Sol in bodo na
vse mogoce naéine poizkusali
uredbo dezelne vlade. Ta nasprotovanja se
kazejo zlasti v ob¢inah, kjer se je ponemée-
vanje vrdilo z zadostnim uspehom; to je
bilo predvsem v krajih, kjer so tudi sloven-
ske duhovnike nadomestili z nemskimi. Ta-
kih primerov nam zal ne manjka. Kar po-
glejmo Porege, Krivo Vrbo, Vetrinj, Zre-
lec, Slov. Smihel, Timenico in deloma 5e
Otmarje. \ : !

Bivii britanski Sef za vzgojo na Koro-
Skem, Mr. Charling je odxlonil pred mesecl
nemiki pomislek, — da je slovenska Sola
samo pot za invazijo sosednje drzave. —
Mr. Charling je mnenja, da so Slovenci za-
dovoljni, ker'uZivajo svoje naravne pravi-
ce ter govore svoj jezik. »To jeg, pravl
Mr. Charling, »najboljse jamstvo, da se
tuje drzave ne hodo vmeSavale.«

CGe bi francoska Svica svojim nemskim
sodrzavljanom prepovedala nemsg&ino, bi jo
bil Hitler gotovo napadel. Saj nam je jasno,
da je narodna drZava upraviéena in ne sa-
mo to, celo dol#na posredovati, ¢e se na-
rodni skupini v sosedni drzavi kratijo na-
ravne pravice. V resnici se je z dosedanjim
poneméevanjem pripravljala pot Prusiji za
invazijo v nase kraje. '

Drugi ugovor Nemcev ni nov: ves ¢as
so nekateri nemski Koro3ci trdili, da go-

zavirati '

vorica koro$kih Slovencev ni slovenska,
marveé »vindis«. Mr. Charling je tudi to

trditev zavrnil. Ljudje, ki to zatrjujejo,
navadno ne znajo slovenséine, torej govo-.

rijo o stvari, ki jim je povsem neznana.
Slisali so na trgu v Celoveu Slovence go-
voriti in to jih je razdrazilo. Slisali so Slo-
vence, ki znajo oba jezika, zdaj slovensko
zdaj nemsko govoriti, in se pri vsem tem
ne spoznajo, samo to jim je jasno, da se
tu nekdo premalo ozira na Nemce, ki si
domi$ljajo, da je proti oliki, & wvprito
Nemca govori§ slovensko. Vpra$anje na-
re¢ja in pismenega jezika pa je znanstve-
no, in vsi ljudje, ki nam ugovarjajo, stro-
kovho niso dosti izobraZeni, da bi mogli

IHIIIIIIIHIIIIHIIHIIIIIIIHIIIIIHIIIIIIIIIl!illllflllII!III!IllllllllliilllilflIIllll
Mprejemi na uditeljisce!

Ravnateljstvo uéiteljiséa v
Celoveu nam sporoéa, da 3e
Ssprejema ahiturijente in abi-
turijentke v enoletni uéitelj-
ski tecaj. Predpogoji so:

Zrelostno izpridevalo sred-
wiih* Aol “avstrijsko . drzav-
ljanstvo, politi¢na neobreme-
njenost in obvladanje sloven-
skega jezika Interesentje naj
se takoj javijo pri ravnatelj-
stvu ucditeljidséa v Celoven,

Koroski Slovenci so z zadovoljstvom
sprejeli na znanje razglas sodbe nad na-
cistiénimi zlo€inci. S tem, da je mednarod-
no sodiSée obsodilo dejanja nacizma, so
tudi koroski Slovenci dobili priznanje za
svojo borbo proti nenasitnemu osvajalcu,

Se tezje kot obsodbo v Niirnbergu pa
priéakujejo koroski Slovenci procesa ko-
ro3kih nacistiénih zloéincev, Kaibitscha in
drugih, da bo tudi na tem koSéku zemlje
konénoveljavno obsojena ideja, ki je pri-
nesla naSemu narodu toliko zla.

Nacistiénih grozodejstev ne bo nihée po-
zabil. Z gnusom se bomo spominjali vseh,
ki so nekoé z iztegnjeno roko hodili po na-
§ih domovih in nam morili na8e najboljSe
in najzavednejSe sinove; 1. oktober 1946
pa nam bo ostal kot simbol zmage nad na-
siljstvom in krivico v spominu kot dan aza-
doscenja! _ !

Upamo, da si bodo tudi tisti, ki jih je
ob razglasitvi obsodbe skoro kap zadela,
kmalu opomogli. »Sotekadem# paé ne gre
v glavo, da bi mogli biti njihovi »bogovi¢
tako poviSani nad nas navadne zemljane.

govoriti o nafem pismenem jeziku in na-
reéju. - e

Glasovni organi so ¢udovit instrument s
katerim. govorimo, oddajamo .pomembne,
dolo¢ene glasove, ne kakor brezumna Zival,
ki nima besede. Kakor vsega, tako se je
treba vaditi tudi jezika. Trobentaé in ci-
tra8 se morata uéiti, in dokler nista dovolj
naucena, je njuna godba kaj siromaSna in
nadleZna tistim, ki jo morajo poslusati, Ta-
ko nekako je z jezikom. Dokler ni bilo
ljudsike Sole, je otrok ostal doma in se je
od druzine ucil govoriti. Zdaj gredo otro-
ci za osem let iz druZine in materin8éina
izgubi podlago. Na njeno mesto se vrivajo,
pocasi tuje besede in tako nastane meSani-
ca, o kateri pravijo nadi sodeZelani, da to
ni noben jezik in imajo v tem primeru
prav. Prizadeti otroci so obti¢ali na pol po-
ti naravne izobrazbe in ne znajo govoriti
ne slovensko ne nemsko. Vsled tega ne zna-
jo misliti ne nemsko ne slovensko, ne zna-
jo se zagovarjati ne nemfko ne slovensko,
ne znajo zapisati pametnega pisma ne slo-
vensko ne nemsko. To je kulturni zlogin,
ki traja na Koroskem zdaj Ze skoroda sto
let. Vse ljudstvo je pri tako nesmiselni
izobrazbi, ki je imela édini namen utrje-
vati nemséino, duSevno zaostajalo. Vsak
tujec, ki pride na Kornsko, takoj epazi ne-
kaj posebnega. Nemec na Tirolskem in v
Solnogradu, Italijan na jugu, Jugoslovani
na Kranjskem in Stajerskem govorijo ne-
primeroma hitreje kakor ljudstvo na Ko~
roikem. KoroSec, tisti, ki je Se Sloveneec
in tisti, ki se. je ponem#il, govorita poda-
si, kakor da bi besede Se le iskala. Takeo
morebiti, kakor kak akademik v sludaju
potrebe govori latinsko, francosko, ali an«
gleiko. Besede Se le i&¢e, To govorjenje se
nam zdi, kakor €e hodi invalid po bergljah.
Ljudstvu so vzeli materinski jezik, zdaj pa
mu ocitajo, da jezika nima.

ObZalujemo, da se sploh v deZeli najde-
jo ljudje, ki nasprotujejo naravni potrebi
in naredbi, katera stavi nase Sole na pras
vilna tla. Pri¢akujemo pa od ¢y hovne obla-
sti in od nemsSkih duhovnikoV, da se pri
kr8¢anskem nauku izvaja novi red in se
ozira na slovenske otroke in druZine., Pri-
¢akujemo, da bodo sledovi Maier Kaibi«
tscha povsod izbrisani. Upamo, da se pos
lagoma vse zopet spravi v stari red, =~ °
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Slalin je prepridan
, 0 meinosli prijalelskega in irajinega sodelovanja med SSSR
g in zahodaimi demokiraciomi :

Po porecdilu moskovske radijske postaje
je gemeralisim Stalin izjavil, da ne verja-
me, da bi trenotno ebstojala mevarnost za
vojne; ljudje, ki govorijo o moZnosti nove
vojne, delajo to po njegovem mnenju samo
zaradi tega, da bi dosegli svoje politiéne
namene, Stalin je dal te odgovore na vec
vpraSanj, ki mu jih je stavil britanski do-
pisfiik* Alexander Worth, ' ‘

Stalin je dejal: »MoZnost nove vojne je
predmet govorie zlasti za politiéne hujska-
¢e. Ti potrebujejo to za sledete namene:
1. s prikazovanjem vojne plaSijo nekatere
naivne pelitike med svojimi tekmeei; 2.
da za doloden ¢as ustavijo v svojih drza-
vah zniZanje vojnega prorafuna; 3. da za-
vlafujéjo demobilizacijo éet in na ta naéin
zavirajo hitri porast brezposelnosti v nji-
hovih drZzavah.«

Na vpraSanje, ali misli, da Velika Brita-
nija in Amerika namerno ustvarjata kapi-
talistiéni obrod okoli Sovjetske zveze, je
Stalin odgovoril, da tega ne verjame; ce-
tudi bi omenjeni drZavi to Zeleli,” po nje-
govem mnenju tega ne bi mogli jzvesti.

V zvezi z vpraSanjem atomske bombe je
Stalin dejal, da atomska homba po njego-
vem mnenju ni take pomembna sila, ka-
kor radi mislijo nekater: politiki, Izrekel
je mnenje, da atomsika bomba ne bi mogla
odloditi usode vojne. Izkljuéna posest taj-
' nosti atpmske Dbombe sicer ustvarja
groZnjo za mir, toda proti temu sta na
razpolage vsaj dva pripomoc¢ka: 1. atom-
ska bomba ne bi mogla ostati izkljucna
pesest in 2. uporaba atomske bombe je
prepovedana.

Rooseveitova molitev

Roosevelt ni hil katolik a veren prote-
stant. Dne 6. junmija 1944 (izkrcanje v
Franciji) je zapisal sledeto molitev:

Vsemogoéni Bog! Nai sinovi, ponos na-
Sega naroda, S0 se danes dvignili k veli-
kanskemu podvigu, k boju za chrambo na-
fa drZave, naSe vere in naSe kulture, za
osvoboditev trpefega Clovestva.

Vodi jih rayno pot, daj njihovim rokam
moéi, njihoyim srcem poguma, njihovi ve-
ri stanovitnosti. - :

Potrebni so. Tvojega blagoslova. Pot bo
dolga in tezka. Sovraznik je moc"gan, mardq
nam vrie armado nazaj, moregbiti na prvi
mah ne bo uspeha, ali napadali bomo na-
novo, ker vemo, da hodo na3i sinovi po
Tvoji milosti in ker se borimo za pravico,
zmagali. : ;

Tetka bo mjihova preizkuinja, dan in
nod, brez poditka, dokler ne bo zmaga pri-
borjena. Ogenj in grom bosta trgala te-
mo. Bojne grozote bodo pretresavale duse
1judi. i
J Le ti ljudje so ravnokar zapustili svoje
mirno delo. Ne borijo se, ker jih vesell
osvajanje, borijo se, da bi bilo osvajanje
onemogodena. Borijo se, da zavladajo med
vsemi ljudmi pravica, potrpezljivost in
dober namen. Ti ljudje si Zelijo konec voj-
ske in vrnitve v domovino. Marsikateri se
ne bo vrail, Sprejmi jih Oe, svoje junaSke
sluZabnike s svojem Xxkraljestvu.

In nam doma: ofetom, materam, otro-
kom, Zenam, sestram in bratom  junakov
onstran morja; nam, katerih misli in mo-
litve so trajno pri njih, nam pomagaj vse-
mogodni Bog. Pomagaj nam, da se v tej
uri velikega Zrtvovanja v ponovljeni verl
nanovo Tebi prepustimo. e j

Ker je pot tako dolga in cilj tako_ velik,
prosim nage ljudstvo, da trajno mali. Vsa-
kokrat, ko sine nov dan in ko je dan kon-
#an, naj bodo besede molitve na naih ust-
nieah, ki prosijo Tvoje pomoéi za n_aée
delo. ‘ 3 _
‘Daj nam tudi mofi za vsakdanje nalo-
ge, da. podpiranje svoje oboroZene vojske
- podvejimo. . :

Daj moéi nadim srcem, da dolgotrajno
trpljenje prenesemo, da prenesemo skrb in
#alost, da svojega poguma vdihnemo svo-
iim sinovom, kjerkoli Ze zdaj bivajo.

Daj nam Gospod zaupanja, daj nam
upanja v Tebe, zaupanja v svoje sinove in
zaupanja med seboj. Zaupanja v Svojo
kriZareko vojsko. Ne pripusti, da postane
na¥ duh tep. Ne pusti, da bi udarci mimo-
ido&ih dogodkev nas odvrnili od naSega na-
mena, :

S Tvojim blageslovom bomo zmagovali
orezboine tolpe sovraZnikove, Pomaga]
nam, da zmagamn odposlance lakomnosti
in plemenske oSabnosti. Pripelji nas k
reditvi naSe drZzave in s sosednimi narodi
nas pripelji v svetovno enoto, ki pomeni
~aren mir, mir, ki ga nakane hudobije ne
riorejo kriiti, mir, ki pusti vse ljudi Zi-
veti v svobodi, da najdejo praviéno plaédilo
-~ gvoj trud.

Tveja volja naj se zgodi, vsemogoéni
~Iog. — Amen.

Stalin je nato govoril o poloZaju na Kitaj-

skem; izrazil je mnenje, da bi hil hiter

umik vseh ameriSkih éet iz Kitajske za ho-
doéi mir Zivljensko wvaZen. :

V odgovor na neko drugo vpraSanje bri-
tanskega dopisnikd je Stalin dejal, da
sploh ne prihaja v postev, da bi se Sov-
jetska zveza posluZevala Nemdije proti za-
hodni Evropi in ZdruZenim drZavam.

Moskovska postaja poroca, da je dopis-
nik generalisimu stavil slededede vprada-
nje: »Da uporabim nedavne besede Walla-
cea: ‘ali Velika Britanija, Zahedna Evropa
in Zdruzene drZzave lahko verjamejo, da
se sovjetska politika v Neméiji ne bo spre-
menila v oroZje sovjetskih ambieij proti
Zahodni Evropi?«

Stalin je odgovoril: »Imam za nemogo-
¢e, da bi Sovjetska zveza na kakrSen ko-
li na¢in mogla uporabiti Neméijo proti Za-
hodni Evropi in ZdruZenim drZavam, Imam
to za nemogoée ne samo zaradi tega, ker
Jje Sevjetska zveza povezana z Veliko Bri-
tanijo in Francijo po sporazumu o medse-
bojii pemoéi proti nemskemu napadu in
z ZdruZenimi drzavami po sklepih ' velesil”
na potsdamski konferenci, marveé tudi za-
to, ker bi politika uporabe Neméije proti
Zahodni Evropi in ZdruZenim drZavam po-
menila sovjetsko odpoved zad¢iti lastaih

temeljnih narodnih Xoristi. Skratka — je
nadaljeval A Stalin — sovjetska politika
glede Neméije temelji v prvi vrsti na de-
militarizaeiji in demokratizaciji te drzawe,
kar je po mojem mmenju eno izmed naj-
vaznejsih jamstev za trajni mir<.

Ko je govoril o odno$ajih z Veliko Bri-
tanijo, je dejal, da je preprian, da obsto-
je moZnost prijateljskih - odnoSajev med
Sovjetsko zvezo in Veliko Britanijo; izja-
vil je, da bi po nijegovem mnenju razsiri-
tev politiénih, trgovinskih in kulturnih ve-
zi med obema drZzavama znatno pripo-
mogla k temu prijateljstva.

Na vprasanje, ali veruje ¥ mozZnost pri-
jateljskega in trajnega sodelovanja med
Sovjetsko zvezo in zahodnimi demoXxraci-
jami, je Stalin odgovoril: »Da, 0 tem sem
prepri¢an.« ! ¥

Ko je dopisnik generalisima wprasal
kaksno je njegovo mnenje o obtoZbah, da
politiko komunistiénih strank v Zahodni
Evropi diktirajo iz Moskve, je Stalin od-
govoril: »To obtoZbo imam za absurd, ki
je izposojen iz bankrotnega arzenala Hit-
lerja in Gogbbelsa.«

VpraSanje: »Mislite, da se z nadaljnim
napredkom Sovietske zveze h komunistié-
nim ciljem ne bo zmanjSala moinost za
mirno sodelovanje s tujino, v kolikor se
tice Sovijetske zveze 7« ¥

Odgovor: »Mislim, da je daleé od zmanj-
Sanja in da se bo povefala.« Sk

Vpraganje: »Al je mogoé komunizem,
ki je omejen samo na eno drZavo 7«

Odgovor: »V drzavi, kakrina je Sovjet-
ska zveza, dat.

Avgﬁriiski lisk i'e‘ svohoden

Pred nekaj meseci so na Dunaju-nateli
neverjetno visoko S$tevile éasnikov in é&a-
sopisov, ki tam jzhajajo. Prijavljenih jih,
je 130, kar je za Avstrijo rekord. Vzroka
sta dva in prvi je negativen, ker leZi v
dejstvu, da je Ze leto dni skoraj nemogo-
¢e kupiti stvari po predvojnih cenah. Ni-
zke cene imajo le zivila na nakaznice, vo-
zni listki cestne Zeleznice, gledali3ke in
vstopnice za kino, stanovanjske. najemni-
ne .in &asopisi, piSe Svicarski list »Die
Tate. 5 {14

V danaSnjih dasih zaloZniki nimajo
takSnih - materialnih in kvalitetnih odgo-
vornosti kot v predvojnih ¢asih ter razde-
ljevanje koncesij ni strogo omejeno. Mar-
sikateri ‘vidi v éasniku le lahek nadin do-
hodkov in kot posledica” tega je wvisoko
$tevilo ¢asnizov. Dunajéan, ki je v mirnih
¢asih éital revije izkljuéno v kavarnah, se
je zdaj navadil in poleg Sopa dnevnih li-
stov kupuje vsak mesec lepo &tevilo raznih
revij.

Pozitivni vzrok visokemu' $tevilu leZi v
tem, da je deZela bogata lesa. Razvita pa-
pirna in tiskarska industrija je ostala v
Avstriji skoraj popolnoma nepaskodova-
na in deZela ne trpi pomanjkanje papirja.
Zasedbene oblasti stremijo za »prevzgojo
naroda k demokraeciji« in v to svrho izda-
jajo svoja glasila, poteg tega pa Se celo
vrsto tiskovin za objavo odredb, ki nare-
dijo sliko 3e bolj Zivopisno.

Zanimivo je, da je pri vsaki- reviji' v
ozadju ena izmed treh glavnih politiénih
strank. Iz tega je razvidno, da Se ni pra-
vega kulturnega udejstvovanja, ki bi bilo
dovoli moéno, da bi pritegnilo, vse kultur-.
ne delavce, ne glede na politiéno oprede-
litev. Velike kulturne revije Se ni, ki bi
bila nad strankami in imela vpliv v svetu,
v éemer je neko¢ Dunaj igral vedilno vlo-
go med nemiko govoredim obéinstvom.

Med meseéniki je znan »Der Turme«, Xi
je poluradno glasilo avstrijske Ijudske
stranke. Je skromno ilustriran, okusen,
previden in nenapadalen, veestrangki in ima
namen v nekaki kulturno politiéni nevtral-
nosti sluziti duhovno razeepljenemu me-
§¢anstvu. Glasilo ljudske stranke je »Die
Oesterreichischen Monatshefte« in temu
odgovarja na socialisti¢ni strani »Die Zu-
kunfte, ki je pisana v zadrZanem tonu in
jasnosti pojmov. Enake lastnosti odliku-
jeio kulturno revijo socialistine stranke
sDie Bastei«, ki je bogato ilustrirana, ve-

" likega formata ter se il pozna dobro stro-

kovne vodstvo — kar #al pri vseh 130 &a-
snikih ni same ob sebi razumliivo. {

Komunistiéni stranki je blizu »Die
Wiener Revuee, ki je bogate ilustrirana s
fotografskim in risarskim materialom ter
ima rubrike: kultura, umetnost, gledaliide,
film in zabava ter je urejevana po naéinu
smagazinove.

Politi®no manj vezana ie »>Die Wiener
Bithne«, ki je naslednica »Bithne« iz pred-
hitlerievske dobe. Glavne pozornosti ne
posveéa samo gledaliiéu, marveé umetnosti
in kulturi na splo3no, izhaja v velikem
formatu in je bogato ilustrirana. Med me-
sefniki, ki izhajajo izven Dunaja, se od-
likuje graska »Austriac no tehnini opre-
mi, vsehinsko pa je encliéna. V Salzburgu
izhaja literarna revija »Das Silherhoate v
majhnem formatu in brez ilustracij. Zuna-.

nji videz je skromen, vendar je vsebinsko
na visini. : - T

Med izkljuéno = umetnosti namenjenimi
revijami ima vodilno vlogo »Die Schonen
Kiinste«, ki je tiskana na izredno dobrem
papirju in z mirnodobskimi ilustracijami
— tudi barvni tisk, — vendar vsebinsko
ne izérpa vseh moznosti, ki jih nudi lepa
oprema. Med ostalimi vidnej$imi mesetni-
ki je mocno opaziti popolno logitev posa-
meznih pokrajin. 2 2 ol Sk
' Med tehni¢nimi meseéniki je omembe
vreden »Universum« — svet, znanost, na-
predek — so njegove rubrike. Znani du-
najski igralec Willy Forst izdaja .ilustri-
rani meseénik »Film«. List je zelo dobro
urejevan in namenjen predvsem zabavi ter
spominja na amsrisko ‘ilustracijo »Lifec.
Vidno vlogo imajo = nadalje Se zavezniski
¢asopisi: »Die Briicke« (izdajajo ruske za-
sedbene oblasti), sDie Neue Auslese« in
»Heute«, ki ga v velikem formatu izdaja-
jo Americani.

Stevilo resmih tednikov je manjse. Na
Dunaju izhaja »Das Oesterreichische Ta-
gebuch¢, ki je komunistitno usmerjen in
je znan po literarnih delih. V umetniski
kritiki se odlikujejo vsi avstrijski fasopisi
— je zelo napadalen in piker. Zabavi na-
menjeni in mnogo &itani so tedniki: »Funk
und Filme«, sMein Film¢, »Der Lichtblick«
(izhaja na Dunaju in v Gradeu), »Salz-
burger Wochenschau« in nekateri drugi.
Vecinoma imajo veéje politi¢ne in kulturne
ambicije. -

Posebno skupino predstavijajo nedelj-
ski ¢asopisi, t. j. tedniki v obliki &asnika,
Omembe vredni so: »Die Furche«, kultur-
no politiéni tednik, ki je avstrijski 1judski

stranki blizu in ima posebno zanimanje za .

cerkvena vpraSanja; »Die Pressee, ki je
naslednica »Die Neue Freie Presse« z znat-
nim zanimanjem za gospodarstvo, in je de-
sniéarsko usmerjena. Druge, kakor n. pr.
»Homunculus« izhaja v ¢asniskem forma-
tu v Bregenzu. -

Vsi ti casopisi so le kapljica iz morja
najrazliénejsih publikacij. Nismo omenili
zenskih in mddnih revij, niti listov, ki so
namenjeni  kmetijstvi, obrtnistvu, indu-
striji, medicini, sportu, mladini in najraz-
liénejéim drugim vprasanjem. Gotovo je,
da bo marsikateri izmed neStetih éasopi-
sov propadel, ko bo denar v Avstriji dobhil
zopet veéjo kupno moé. Ko bo za 30 gro-
Sev do 10 silingov, kolikor stanejo posa-
mezne Stevilke revij, mogode dobiti Sest do

200 cigaret kot nekdaj, bo Zivljeniski hoj,

izlocil slabSe revije in tiste, ki bodo pre-
malo nudile ohéinstvu. '

Avstrifa in Ceskoslovatka

»Tanjug« dopisnik poroda iz Prage, da
je podpredsednik &eSkoslovaike vlade
Tierlinger podal * dopisniku dunajskega
dnevnika »Neues Osterreich« nekaj izjav.
Fierlinger je izjavil, da Avstrijei ne bi
smeli biti sovraZno razpoloZeni do slovan-
skega prebivalstva, kajti Avstrija je del
Srednje Evrope, v kateri bo v bliZnji bo-
doénosti éutiti neizmeren vpliv osvoboje-
nih slovanskih drZav, ki jih vodi Sovjet-
ska zveza. Avstrijel, je zakljué&il, se mo-
rajo tega dejstva zavedati in se ne bi
smeli pustiti vplivati od protislovanskih
glasov, e '

- - - -
Lie ni vznemirien

Glavni tajnik ZdruZenih narodov Trygve
Lie je na medrarodni konferenci organiza-
cijerdela izjavil, da ne widi vzroka za raz-
burjenje nad mednarodnim politiénim po-
loZa jem.

sZadeva velesil je — je izjavil — da na-
daljujejo .z -napori ‘za sporazume. Dalje je
dejal, da je*po mjegovem vzrok danasnje-
ga pesimizma razoéaranje narodov ob ugo-
tovitvi, da edinost raveznikov med vojno
ne obstoja-tudi v mirnem €asu. Izjavil je:
»Ne smemo biti razoéarani nad spori, ki
so bili skriti med vojno. Zivljenjskega po-
mena za bodoénost &lovestva je, da noben
narod ne obupa, da je mogode priti do spo-
razuma. Upravi¢eno moremo zahtevati, da
narodi nadaljujejo s pogajanji o svojih
razliénih staliséih 'v© prijateljskem duhu.
Zdruzeni narodi imajo,zlasti pravico, da
zahtevajo od velesil, da nadaljujejo z iska-
njem €imprejSnjega sporazuma.«

O vpraSanju pravice veta v ZdruZenih

.narodih je Lie pripomnil, kot Ze predhodno

v porocilih na glavni skup&éini, da pred-
stavlja pravica veta posebno odgovornost.
Dodal je:"$Dejstvo, 'da daie listina Zdru-
Zenih narodov vsakemu stalnemu élanu
pravico: veta; nalaga vsakemu tudi obvez-
nost, da dela za sporazum med élani.«

V nadalnjem izvajanju je izrazil mme-
nje, da. se velesile zavedajo nujnosti, da na-
daljujejo z iskanjem sporazuma v pomir-
ljivem duhu.

Lie je pohvalil uspehe mednarodne orga-
nizacije dela. Pripomnil je, da temelji v
zadnjih letih welik delez pri resitvi social-
nih vpradanj svobodnih drzav v éasu voine
in ¥ pripravi miru na temelju praviénosti
in socialne varnosti. »Izjava, ki so jo pred
dvema letoma sprejeli na konferenci v Fi-
ladelfiji — je dejal — vsebuje velike so-
cialne smotre naSe dobe.«

Spomnil je, »da je mednarodna organi-
zacija dela prva specializirana ustanova in
da so jo uradno priznali ZdruZeni narodi.«
Dodal je: »Srefna izku¥nja mednarodne
organizacije dela- je edini zelo vaini &ni-
telj za razvoj nove zamisli specializiranih
ustanov. Po mojem mnenjie bo dosega gg-
spodarskih in socialnih smotrov listine
od nas zahtevala velje energije, kakor
preprefenje oboroZenega spopada.«

-~ DPwolue novice

Bukarestanski list »Semnalul« je poro-
¢al, da so volitve v romunski parlament,
ki bi morale biti 10. novembra, prelozili,
Volitve naj bi bile zdaj okoli 21. decom-
bra. '

*

AmeriSko zunanje ministrstvo je obto-
zilo sovjetsko vlado, da oteiuje ozdravitev -
madZarskega gospodarstva s tem, da Rde-
¢a armada 3e nadalje odvaZa madzarsko
lastnino. Ameri¢ani mislijo, da se sovjet-
ska in ameri8ka vlada ne bosta mogli spo-
razumeti glede 'poloZaja, v katerem je
Madzarska. Amerisko zunanje ministr-
stvo je pozvalo Sovjetsko zvezo, naj se
pridruzi ZdruZenim drZzavam in Veliki Bri-

.taniji v izpolnjevanju jaltskega sporazu-

ma, ker bo le tako mogode postaviti Ma-
dzarsko spet na lastne noge.

Glasilo avstrijske komunisti¢ne stranke
»Volksstimme« kritizira poziv predzedni-
ka avstrijske republike dr. Rennerja, ki
od ameriSke vlade zahteva, naj Amerika
obdrzi svoje ete v Avstriji do podpisa
mirovne pogodbe z Avstrijo.

k

Sovjetska zveza je ‘izjavila, da ni pri-
pravljena plaéati niesar za preskrbo ali
novo naseljenje enega milijona beguncev
in preseljenih oseb v Evropi. Sovjetski od-
poslanee, Valentin Tepliakov, je izjavil, fi-
nantnemu - odboru begunske organizacije
gospodarskega in socialnega sveta zdruje-
nih narodov: »Od naSe strani ni treba pri-
¢akovati. nobenega prispevka za kritje ‘iz-
datkov, ki jih ima begunska organizacija.¢

£

Kljub opoziciji sovjetskega in jugoslo-
vanskega odposlanca je odobril odbor tisti
del osnutka ustavodaje organizacije, ki
stavlja ¢lanom dolZnost dajati prispevke
za. delovni budZe. Sovjetski odposlanec ie
na te izjavil popolnoma razumljivo, da
Sovjetska zveza pod temi pogoji sploh ni
pripravljena pristopiti k tej organizaciji.

i

V torek, 1. oktobra se je pricel v Za-
grebu proces proti katoliSkemu primasu
gpgos_lavue, knezodkofu Stepincu. Po pre-
¢itanju 51 strani dolge ohtoZnice, ki mu
otita sodelovanje z nacisti in zlodine proti
?qubodilnem11 gibanju, je &kof na vpra-
Sanje, ¢e se futi krivega, odgovoril z jas-
nim in odloénim sne«, 5

*

Ob amnmestiji v Bolgariji je bilo izpu-
S¢enih 2462 ujetnikov, med njimi 1622 po-
litiénih. '

Po oklicu holgarske republike se je hiv-

‘81 kralj Simeon IL podal v Aleksandrijos
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Kako je France Lipiénik opisal slovenske obilaje ob poroki

(Nadaljevanje)

sel je na dvoriSée in poiskal na cesti
zmrznjeno konjsko figo. Obrezal jo je, da
je bila giadka in na $tiri ogle. Videz je
bil, ko da je iz najdraZjega lesa. Skril jo
je na okno kaite in se nasmejal sam pri
sebi. »V. stiski 8¢ vrag muhe Zre.« Samo
skrbelo ga je, kdo bo vodil kupéijo z vi-
nom. Malo je postal e na dvori8éu in pri-
sluhnil ukanju fantov, ki .so prihajali iz
vasi, nato pa je odsel v hiso.

»INocoj.pa ne vem, ée bo vse mirno po-
teklo. Ce sem prav slidal tudi Logani ude-
jo, Jezercéani Ze pojo, LanSperzani pa se
tudi zbirajo.«

»L.e naj se skavsajo, da sz le komu kaj
ne bi zgodilo!* Kdar Loéani in Pre$inéani
pridejo, ne gre vse gladko.«

Lojzko je rahlo zaskrbelo,

Z Joietom je od3Zel ofe pod pojato, da
pospravita orodje v kamro. »Tudi rodice
od vozov bo debro pobrati; kXo bi mogel,
Se drva in planke bi dal pod kljué, kdo ve,
kaj vse si domislijo fantje.«' V kleti sta
nalila precejSno vedrico pikole in ji prime-
Sala jabolénika. Zanesla sta jo v hiSco, da
bo bliZe pri rokah. »Se eno ga dobijo, ée
bodo mirni.«

»Cujte, kako lepo pojo Jezerdani! Tudi
Lan“perzani niso slabi nocoj.« Zdaj pa
zdaj je kanila skupina h kapeli, kjer so se
po- navadi zbirali. Poslednji so prispeli
Smartinéani in Rehovéani.

Toné je pogledal na uro. »Devet je od-
hila.« :

Vstopili so se v velik krog, na' sredo pa
je stopil Ton€, prvi med fanti:

»Fantje, ¢e je sovrastvo med nami, zdaj
je ¢as, da obratunamo.«

Vse je bilo tiho. Cez ¢as so si segli v ro-
ke v znak miru. Ton¢ jih je vse prestel ip
izbral dva, ki mu bosta pomagala- pobira-
ti »larmo« za godca in vino ppodajati.

»Fantje, da se boste dobro’ drzali! Ce
pridejo Locani, da nihde ne beZi, sicer ni-
ma med nami ve¢ mesta. PreStel sem vas
in tudi potem vas bom. Za vsak primer
naj vsakdo vtakne poleno pod suknjo! Kdo
ve, kaj vse nas Se doleti nocoj.«

Stal je pred fanti kot poveljnik pred ce-
to. Nihée se mu ni upal ugovarjati. Nato
je zacel polglasno peti.

»Toneé, malo vise, da bomo laZe basira-
lile

Zagrmelo je proti hidi, da’ so svatje kar
vstali od mize. Vsa vas je prisluhnila.

Danes je res vse veselo,
vse prepeva prav na glas,
moje srce pa Zaluje,
moralo bo slovo jemat.

Tezko se mi je lo¢iti

od hisice ocetove;
brate sestre zapustiti,
prijatelje in prijateljce.

Danes proé je vse veselje
moj'ga lediga stanu,
zadnjikrat so mi pticke pele
milo pesem jutrno.

Kje je tisti zlahtni vrtec,
kjer so moje roZice,
kjer so ptiéke Zvrgolele,
milo so prepevale.

Pod oknom so se ustavili. Starefina je
odgrnil zaveso in odprl okno. Prinesel je
stefan s kozarci in ga postavil na okno.
Svatje so silili k oknu, le Lojzka je obse-
dela sama pri mizi. Fantovska pesem zve-
¢er jo je ¢udno prevzela, ob tej poslednji
uri pa e prav posechno. Fantje so odpeli,
Zeninov staredina pa je povzel besedo:

»Dober veder, fantje!«

»Bog ga daj vam in vsem svatom!«

Stare3ina je ponudil vsakemu Xkozarec
vina skozi okno.

»Ne veste, ofe stareSina, kako se prile-
Ze, saj imamo &isto suha grla.«

»Fantje, ni¢ ne bo s pijaco!«

»Se drug sod primaknem«, se je oglasil
oce v lopi. ;

»No, pa Se eno bolj fantovsko!«

»Kdaj pa solata nedolznost zgubi?«

Fantje niti posikuSali niso. Dobro so ve-
deli, da je zadnja vedno zasoljena.

»Ha, ha«, si je zadovoljno mel roke sta-
reSina in vlekel cigaro.

sKako bo, ofe, ko niso nobene uganke
resili?«

»Ko tako lepo pojo, jim ga vseeno
dam.« - JoZza je prinesel vedrico iz hiSce in
jo postavil v lopo na stol. _

»Hi hi, pjebi, danes ste pa pogorelig,
jih je drazil godec na pragu. »Da 3e tiste
o solati ne veste!«

Zadnji ostanki ko3nje pri¢ajo o nastopu jesenl.

Ce mi boste prav odgovorili na uganke,
ki vam jih bom stavil, ga dobite, kolikor
ga vsakdo prenese, kajne, ode 7«

»Najveéji sod, ki je v kleti«, se zadovolj-
no nasmeje oce. &

»No, fantje, kje je imel Adam motiko,
%o je Sel iz raja?«

»Kje neki, na vrtu«, se oglase.

»Sem si mislil, na toporiséu vendar.«

»Zakaj ima Stevilka T értico podez?«

»To pa kar sami povejte, mi je ne resSi-
10, magari se desetkrat na glavo postavi-

»Ko sta Ciril in Metod ué¢ila med naSi-
mo !«

mi brati na jugu, so ti njune nauke spre-
jeli, tudi deset bozjih zapovedi; le sedma
jim ni 8la, pa so jo preértali.«

»Ha, ha, danes ste jih pa zasolili.«

»Le cakaj, stari, s tehoj pa se Se nismo
pobotali. Nima$ Se vina v rokah.«

Med fante sta prisla Zenin in nevesta s
pijaco.

Ples sta zalela »pretfilar« in druzica.
Toné je dolo¢il dva fanta, ki naj pazita,
da bo vsak plesal le enkrat in da se ne ho
kateri zadrzal pri svatih v hiSi. Prvi je
priplesal do vrat »pretfilar< z druZico in
jo oddal Tonéu, nakar je Sel po ostala de-
kleta in vse oddal fantom po vrsti. Na mi-
zi je stal Stefan vina, da je moglo vsako
dekle ponuditi kozaree fantu, ko sta od-
plesala. Godec je igral, da je kar teklo z
njega. Se v seneni ko$nji se ni tako spo-
til. Ko so se vsi zvrstili, je spet povzel
Toné besedo za »larmo«, Postavil je fante
v dve vrsti, vzel klobuk in od vsakega po-

bral po dva dinarja. Kuharica je %e pri-
pravila Sest globokih kroznikov, oe pa tri
kupice razliénega vina. Trije fantje so od-
§li s Ton¢em pred hiSo in vzeli vsak po en
kroznik. Ton¢ je naloZil v enega denar, na-
kar je poveznil na vsakega Se drug kroz-
nix pa jih je premenjal, da fantje sami ni-
so vedeli, kje je »zlahtno vino«.

»Da zna pitis vino, godee, to vemo, ali
ga pa znad tudi dobro kupovati, bomo pa
videli nocoj.« Na vsako stran sta stopila
dva smeSetarja«.

Godec je najprej dobro premeril fante,
¢e bi se kaj dalo zvedeti od njih. Vzel je
kupico. PoskuSal je najprej vino s prvega
in 8e vino s srednjega kroZnika. '

»Dobro je. Tole mi bo e najbolj ugaja-
lo« in hitro je premeril fanta, ki je drZal
kroznik, morda se bo kaj z njegovega ob-
raza bralo. Fant ni trenil z oémi.

In je poskusil 3e tretjega. :
»Kar na srednjem bomo stalil« Srednj
pot najboljsa pot, je upal na tihem. Ce

prvié ne, v drugo pa prav gotovo,

»Kakino ceno ima?«

»Zate, ki si fant od fare, po pet dinar-
jev, seve, brez glihanja!l«

»Pa da ga nam takoj pladas!« se je do-<»
mislil meSetar.

»Stiri dam.«

»Ne moremo. Cena med brati!¢

»Da ne bomo ¢asa izgubljali! Ti pri-
makni pol, fantje pa bodo spustili pol.«
Prijel je z eno roko za godca, z drugo
Tonc¢a in so udarili, ko da bi Slo za vao-
lovski kup.

Vse pa je.skrbelo ali je zadel.

Toné je odkril kroZnik, na katerem je
bilo kupljeno »vino«. Kroznik — prazen:

Fantje so se zareZali, da se je godec kar
za uSesom poéehljal. Se stareSina se je po~
Salil: »Kupec si pa slab ,godec! No, ho pa
zdaj sreda.«

Toné je spet odSel s fanti v lopo.

»Zdaj ga pa na sredo dajmox, so fantje
prigovarjali. Toné je malo pomislil. »Go-
dec je lisjak. Boste videli, spet bo Sel na
srednjega. Na prvi kroZnik bomo dali de-
nar. Spet so se pri€eli pogajati z godcem,
ki se ni dolgo pomiSljal in vzel kupico z
zadnjega kroZnika. Malo je odsrknil in jo
hitro postavil nazaj. Delal se je kar moé
nerodnega in butnil v kroZnik, ¢e bi kaj
zazvenketalo. Fant je drzal moéno, Toné
ga je jezno oS8vrknil:

»Saj vino kupuje$, ne sod.«¢

»Ni¢ ne bo iz te moke kruha. Kar na
srednjega gremo nazaj.«

Popravil si je Se dolge brke in dvignil
kupico, Fantje so prasnili v smeh.

»Ce ga v dveh ni, je v tretjem, kako-
pak. Ce bi Se tega meha ne znal vledi, bi
e od neumnosti gagnil.«

»Pa ker si nam dobro igral, ti vseeno
izroéimo denar, éeprav ga nisi zasluZil.«

»Kar noter nasujte tega Sodra! Ko ho
mosnjak poln, Se klobuk nastavim.«

»Dobro so me plaéali! Ali prejénje kup-
¢ije jim vseeno ne ostanem dolzan. Kaj po-
reko svatje!« si je mislil; ko ga je jezica
kuhala. :

Kmalu se je vrnil z ohrezano »kocko«,
ki jo je prej shranil na okno. \

»Fantje, kdo mi zna povedati, iz kate-
rega lesa je ta kocka?« ?

(Dalje prihodnji¢)

;.V kraliestvu lutk

(Ponaus dovol en same
s pristankom  pisca)

Spisat Fr. Bazitiy
18.

«Dajmo ga! Hurrrrr-aaaal.. e

A hip nato ze krik in vik in klici na po-
mog. Vse bezi na desno in na levo, pada ¢ez
Sobojevnike, se pobira in znova spotika ob
telesih, ki jih je podrl udarec z lestvijo na
tla. Zmaj se je postavil namre¢ na zadnje
Noge, zagrabil s prvima Sapama lestev, jo
Zirgal sovraznikom ter z njo zdaj neusmi-
ieno otepa in pometa. Ubogi ljudje! Kaj vam
Ni prerokoval Juréek, da $e trdoglavih bu-
lic ne boste resiliz!

Toda to #e zdavnaj ni vse! Peklen3cka
Prineseta od nekod polno $katlo frnik; Bog
Ve, kateri lutkar jih je privlekel v delavni-
' ©o. Spravita se na zmajev hrbet in jih lu-
Cata z yso moéjo za beiedo mnozico, da je
ZmeSnjava fe ve&ja. Ko pa so jima ljudje Ze
Predaleg, letita celo za njimi ter jih ne-
Usmiljeno bijeta, da se mnoZe buike na nji-

ovih ubogih glavah.

Krojag Sivanka, ki je zavedel ljudstvo v
Nesreéno bitko, je nagrajen s tem, da beii
domoy 5 glavo, debelo kakor &eber. Svoje
Slavne gkarje pa je pozabil na bojiséu. — —

«Ha, ha, ha! Zmaga je mojal” se krohoce

arovnik Zlotvor, potem pa se odstrani od
okna, od samega ljubega veselija ga boli
9lava. Vleze se na mehke blazine in gleda
Vv strop, kjer vise med velikimi pajéevina-
‘i nestevilni netopirji, ter se neprestano
sme}:l]]a_

»Zdaj se lahko mirno odpo¢ijem. Zmaga
me uspava. Zmaga zla. Ha, ha, hal”

Kmalu mu zamigljajo pred oémi netopir-
ska krila in spomin na poraz kraljeve vojske
ga zaziblje v blodne sanje...

Juréek poveljuje

Ko zve kralj o ¢arovnikovi zmagi, se brid-
ko razio&e. Prenesti ga morajo na belih bla-
zinah k oknu, od koder gleda solzan mno-
#ico, ki se s sklonjenimi glavami vrac¢a do-
mov. Ta ima obvezano roko, oni $epa, zopet
drug se drii za glavo, tu in tam pomagajo
ranjencem ... Zares Zalostna procesija!

.Nikdar ve¢ ne bom videl ljubljene
héerke”, se zgrozi sivolasi staréek.

.Ne govori tako, o kraljl Kakor sem zdaj-
le tu, tako ti zagotavljam: Preden bo zato-
nilo sonce, bo3 lahko objel svojo drago
héer”, pravi Jurcek, stopivsi pravkar ne-
slitno pred vladarja, kateremu se globoko
prikloni.

,0, da bi bilo res!” vzklikne kralj. Novo
upanje se mu porodi v trpe¢em srcu. Hva-
lezno objame dobrega fanta, ki poklice v
sobano $e paléka Skoka, da priéno skupno
ustvarjati nacrte.

,Kar se ni hotelo posre&iti motikam in

kuhalnicam, naj storita zvijada in pretka-
nost. — — «—
,Dvorni noréek! Norcéek!... Nooooréek!”

kli¢e Juréek po hodnikih kraljeve palace
mozic¢ka, ki ga je bilo sicer vedno povsod
v hisi zadosti. Kako, da se prav danes ni-
kjer ne pokaZe. Naposled ga s teZavo najde
za kraljevim prestolom, sedeega na tleh,
vsega osolzenega in oblagodarjenega z de-
belo busko na celu.

«Kaj pa ti je vendar?" ga vprasa Juréek,
€eprav vidi, da ni mogel zdrav odkuriti z
bojis&a.

|

~Le tiho bodi in ne jezi me! Pa &rnemu
peklens¢ku pojdi povedat, naj se s svojo
vraZzjo omiko kar vrne v pekel. Zmaju sem
sre¢no ufel, toda navsezadnje me je zadela
peklensckova kroglica na glavo. Au! In zdaj
Se princeske ni, da bi mi obvezala busko.
Joj, moja glaval” :

In uboi&ek zatarna, da se Jurdku v re-
snici zasmili,

»Le potolazi se!” mu prigovarja ,Nor&ek
vendar ne sme biti nikdar Zalosten. Kar z
mano pojdi, da te obveZem! Potem bomo pa
peklensckoma posteno zagodli. Saj bo§ po-
magal, kajne?”

»Tisto pa tisto in precejl” vzklikne nor-
€ek in skodi pokonci. Ko mu Jurdek obrise
solze in zaveie z robgkom busko, steceta
po stopnicah.

Med poparjeno mnozico, zbrano na trgu,
poisceta paltka Skoka. Bradati mozek je e
vse potrebno pripravil: dvornega noréka
¢aka samokolnica s polnim sodékom moéne-
ga vina in tremi kupami.

»Hi, hi, hil Tako jima bom zagodel, da
bosta vse veéne ¢ase pomnila, kdaj sta la-
zila po zemlji, sluzila Zlotvoru in pila z
mano sladko vince”, se navdu$uje maléek
?n prime za ro¢aja samokolnice. Jurdek mu
Je namreé¢ ze spotoma povedal, kako bo po-
magal reSevati princesko.

»Zdaj pa na zdravije, dokler se zopet ne
vidimo! Sam bom veg& napravil kakor vi vsi
s' Telebanom vred”, se smeje ljudem, ki za-
¢udeno gledajo za njim in ne morejo ra-
zumeti, pofemu pelje vince naravnost za
peéino. — — — ;

Ko pricvili norékova samokolonica do pri-
merne razdalje od koZare, se moZek ustavi,
da pregleda poloZaj. Nekoliko sirah ga je
ob spominu na beg izpred zmaja in nekake

boje¢e se ozira obenem na grad, da ga ne
bi ugledal Zlotvor. Toda %elja, da res$i do-
bro princesko in nauéi peklenitka lepega
vedenja in kozjih molitvic, mu vrne pogum.

Ko ga zmaj zagleda, sovraino zabliska
z Zarefimi o¢mi. Zato noréek ve, da ne sme
v njegovo blizino. Samo glave naj stegne
in ga oblizne z jezikom, pa bi bilo po njem
in nikdar ve¢ ne bi cinglial s kraguljéki.
Ko pa ga zapazita peklenscka, sede¢a poleg
zmaja na koSari in oboroZena z velikimi wvi-
lami, se skodozeljno zareZita. Crni seie ta-
koj po debeli kroglici, da jo zaluéi v nor-
ckovo razbolelo glave. A preden jo vrze, Ze
dvigne nor&ek roke in med hlinjenim jokom
milo zaprosi: ,Nikar, prijatelja,, nikar ne
ubijta mene, ubogega dvornega noré¢ka! Po-
¢akajta, da vama povem, zakaj sem prisel,
nato pa mi razbijta oteklo buticol”

Vraga prasneta v silen smeh, a norckove
besede so vendarle pomagale: nevarnosti,
da dobi nove buske, ni veé.

Peklenscek izpusti krogljico in se zasme-
je: ,No, sicer si pa Ze tako obvezan. Kaj
torej is¢es tu?”

Norcek sede na sodéek, ki kuka iz samo-
kolnice in vzbuja pekleni¢koma radoved-
nost, ter priéne z ob&udovanja vredno
spretnostjo sukati jeziéek. V tej stroki je
zares pravi umetnik.

»Ah, draga moja! Komaj sem se resil iz
boja. Saj vidita, da sem obvezan. Kroglica
iz vajinih rok bi mi kmalu razéesnila glavo.
Pa sem si dejal, ko sem jo sreéno prima-
hal na varno: ,Zares se moram hvaleZno od-
dolziti dobrima vragoma, da nista moéneje
zalu€ala bombe!’ In hkrati sem sklenil, da
se vama ob prvi ugodni priliki osebno za-
hvalim Zato sem pripeljal danes s seboj
izvrsten vinéek, (Dalje prihodnji€).
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Pot v veliki svet

Cb vzinoZju zelenih planin se vijejo be-
le eeste. Po njih se pretaka Zivljenje, tako
kot je v velikem svetu: Sumno in polno
prividov. Potem se izgubljag'o bele ceste v
grapastih poteh in kondavajo v stezah vi-
soko na poboéju. Tu sredi koSatih gozdov,
odmaknjene od velikega sveta in velikih
dogodkov, zZdijo hribovske domadije, Véa-
sih butne slaboten val zivljenja s ceste
vse do semkaj. Kmet, drvar in ogljar pri-
sluhnejo, srce utripa burneje in pocéasne
misli predejo bajko o lahkem, brezskrbnem
zivljenju tam v dolinah, po velikih boga-
tih mestih. A ne za dolgo. Preko gozdnih
vrhov potegne topel poletni veter, ozraéje
zadehti po smoli in planinskem cvetju.
Kmet se skloni globlje k zemlji, znoj s &e-
la’ napaja razkeopano prst. Drvar s krep-
kejsim zamahom kolje grdeva polena in
ogljar kot za stavo razmetava ogljenico.
Srce in duSa sta zopet pokrepéana...

Hudo je le, da je pri Jamnikovih svet
tako skopo odmerjen. Okoli kajZe par krp
njiv, nekaj pafe in v bregu na novo zase-
jana trata. Pri mizi pa skoraj nié ved pro-
stora za' vse, ki zajemajo iz sklede. Poleti
se fantje in dekleta udinajo pri sosedih,
hudo je le na zimo, ko se vsi zatefejo v
kajie, potem veckrat zmanjka soli in pe-
troleja. In Jamnik vzdihuje; otroci so mu
pri srcu, deprav so starejdi Ze godni za po-
let v zZivljenje. Kako rad bi jih videl vse,
preden se bo treba lociti za vselej, s po-
Stenim kosom kruha v rokah!

Ko sta na vefer v kamri sama z Zeno,
kujeta nadrte za bodognost: Jaka bo ostal
na kajéi, Franci in Urh bosta drvarila, —
lahko je fantom se preriniti skozi Zivlje-
nje. Le z dekleti je kriZ, posebno Se, (e
jih je Bog posadil kar celo rajdo za mizo.
Zala in pridm. so Jamnikova doakleta, a je
vse skupaj premalo, da bi jih stara dva
videla preskrbljene in sreéne. Po kajzah
ne snubijo radi kmeéki fantje.

Hana je najstarejSa in okoli nje se suée
pogovor v kamri,

»Ratajev se ji liZe, da bi je le ne spri-
dil¢, vzdihuje mati,

»Ni¢ ga ni prida. Ta snubi samo na ve-
ter«, pritrjuje Jamnik.

»Ko bi imelo dekle vsaj kaj prisluZene-
ga, Dandanes Ze vsak pastir 8kili za doto,
prazne ne ho jemal nihce. A kaj, ko tu v
hribih ni pravega zasluzka, vse delo je ko-
maj za jed in obleko.«

Potem je v kamri tiho, Stara dva strmi-
ta v temo, spanec jima nofe-na oéi. Cez
¢as zac¢ne Jamnik glasno modrovati:

»Ja, ke bi. Hana,.. Ti, tujes? Ko hi
Hana poskusila v mestu, take z deZele ved-
no i.ééejo pri gospodi, pridne in nesprije-
ne... Cvirnova se bo v mestu dobro omo-
zila, ceh gospodlcna je. nosi se kot mes t—
ne. Zasluzek je dober in delo lahko.

»0h, mesto!« vzdihuje mati, Tudi ona
je neko¢ sanjarila o sluzbi pri mestnih
liudeh, pa iz vsega ni bilo nié. Jamnik jo
je takrat pregavoril, »In naSa Hana bi
imela dobro in Ratajevemu bi §la s peti.
V mestu se pozabi na vse.«

Pozno je Ze, ko utihne pogovor v kamri,
Zunaj je jasna zvezdnata noé in iz grape
se zategne fantovski vrisk.

»Ratajev bo...¢, prisluhne Jamnik.

»Hana naj gre sluzit, v mesto...« hle-
beée v polsnu mati.

Megleno jutro je, ko je Hana povezala
culo. Vsem je hudo, saj je Hana prva, ki
zapusca topel domad zapeéek. Mati si bri-
Se solze iz o¢i, ko bodri dekle:

»Hana, sprva bo hudo, potem se bo$
privadila. Gospo lepo ubogaj.,,
ostani in ne pozabi na dom, na Boga...«

To je vse, zar ji utegne dati mati na
pot. V hleva muka Zivina in na plotu ki-
kerika petelin Hani v slove. Hana stopa
po rebri, kajéo in svet ob njej zre zamag-
leno skozi solze, ki ji vro na oéi. Na misel
ji prihaja pravljiea o desetniei, pognani
v svet, Potem ji je Se huje.

Njen prostor za domadéo mizo bo odslej
prazen...

Hana tava kot v snu skozi mestne uli-
ce in ko se znajde v visoki hisi, pritisne
plaho na gumb, Nelje zabrni zvonec’ in
kmalu stoji med vrati debelufna gospa.

»Hana ...¢, jecla v zadregi dekle.

»Oh, Hana!« se napol éudi gospa in
matri dekle pred vrati. »KKar vsopi, saj sem
te kamaj pri¢akala.«

Patem je Hana v svoji sobici.

»Tu Hana, je tveje kraljestve. Tu je to

‘n to. Nedelja je tvoja«, ji razklada gospa.
™ 7za med vrati, ko znova motri zalo dekle
n-ed seboj, se domisli: »Hana, pametna
i= pridna bodi in,,. in okoli gospoda se
r» smukajl«

Zdaj je Hana konéno sama.

sMaje kraljestvo, tako je dejala go-

..« Bkozi okno sili. Sop motne svet- -

e he, visoka siva stena zastira pogled k
n-hu in soncu, Hana mora misliti na dem
i hridka boleéina v prsih jo dusi.

Postena -

Hana se mora bridko nasmehniti, ko
njena zdelana roka drsi po papirju:

»Ljuba mati in oéa! Najprvo pozdrav-
ljam vse skupaj, tudi sosedove. Meni
gre dobro. Delo ni tezko in gospa je ze-
lo prijazna, dobila sem od nje lep nov
predpasnik. - Imam tudi svojo kamro.

Nedeljski popoldan sem prosta in grem-

s Tinko na sprehad. Tinka sluzi v isti
hisi ke jaz. PiSite mi, kako je doma, e
je Liska Ze povrgla in ¢e ste vsi zdra-
Vi Gnd

Zamisljeno strmi Hana na papir pred
seboj. Zlagano, vse zlagano! Njene misli
predejo nesliSen pogovor. »Mati so dejali,
da bo delo lahko, pa so moje roke Se bolj
zuljave kot doma... Gospa me zmerja za
kmeéko bunko in pred gospodom se mo-
rant skrivati... Oh mati-in oda, pa moj
preljubi dom, ko bi vedeli, kako tezko je
Zivljenje. . .«

Nekega vecera, Hana pravkar razpenja
obleko, se na tiho odpro vrata. Hani otrpne
roka, dih ji zastaja in negibno strml v
gospoda pred seboj.

»Ne hoj se Hana, le tvojo sobico bi si
rad ogledal... Cedno si si uredila.«

Potem sede na rob njene postelje in si
nazge cigareto. Njegove roke drhte, ko v
globokih pozirkih vdihava dim.

»In ti Hana, si se privadila na mesto,
si zadovoljna z delom?« jo vprasuje. »Ti
ni dolgéas po domu in domadih?«

Hana jeclja nerazumljivo nekaj v odgo-

VOr. ,
»Pa po tvojem ljubdku, kaj Hana?«
Gospod se dvigne in stopi k njej. Njegova

drhteéa roka skuda boZati razgretoe, zacde-

io lice. Hana je kot okamcerela.
»Gosped ... pojdite... knéala
zajeclja koma] slisno.
Gospodu igra na ustnih poZeljiv nasmeh.
»Gospe ni doma, sama sva. Hana, saj ne
bo zastonj, glej...« in v njegovih rokah

bom !«

: Suga 8l .5

za%u$ti bankovee. »Ne bodi nora, nih&e ne
bo zvedell«

»Ven, ven!.., kriéi Hana in ko se za
zapeljiveem zapro vrata, se vrZe na poste-
1jo, da izjofe sram in boleéino,

Zunaj je zorno poletje. No¢i so soparne
in Hana se premetava na leziséu. Gospod
jo je zopet nagevarjal... Misli se pode
kot vihar in kri razbija po Zilah. Zopet
susti bankovec v gospodovih rokah, Hana
ga razgrinja v mislih. Moj Bog, zanj mo-
ra Hana garati ves mesec — in gospod ji
nudi toliko bogastve naenkrat. Cemu se
pravzaprav brani, gospod je priljuden in
z borno plaéo si ne bo tako kmalu kaj pri-
sluzila. Brez dote je ne bo jemal nihde,
tako so ji prigovarjali mati in...

In nekega veéera Susti bankovee v nje-
nih rokah. Skozi okno sili bled odsev me-
seéine in Hana je zopet sama s seboj.
Topot #di v strop nad seboj, nocoj so jo za-
pustile vse mladostne sanje. Iz daijave,
komaj sliSno ji Sepede znan glas: » ...

podtena ostani.., ne pozabi na dom...
na Boga...« In Hana se brani: »Desztni-
ca sem.,. izvrZena pomendrana... in %iv-

ljenje je teZko breme.. .«

Hana je morala povezati culo.

Meglen zimski veder je, ko stopa po
mestnem tlaku. Ob vsakem koraxu fuje
vedno - znova sikajo¢ gospejin glas: »Via-
izprijenka ... lajdra cunjastal«

Trdo stopa Hana, podéasi in zopet hitre-
je, a sikanje noée potihniti. Tudi ob reki
ga Sumenje in grgranje valov ne more pre-

' kridati.

»Moj Bog, moj Bog, bodi mi doJer in
milostljiv, odpusti mi vse pregrene, tudi
to zadnjo...«

Morda. je bil le Se trenutek, ko je Hana
$e enkrat v mislih prehodila svojo Zivijen-
sko pot. _Potem jo je =zagrnila *emna
nod ,

C‘asoplsx so objavili naslednje poraéuo

s»Drava je pred Xkratkim naplavila
truplo mlade samomorilke. Poizvedvanja
S0 dognala, da je nesredénica Hana Jam-
nik, doma iz Smrekovea, Kaj je pognalo
mlado dekle v smrt, ni znano.«

FAKIR UMIRA...

Bilo nas je takrat mnogo paglavcev —
nismo bili slabi fantje in nitl nismo kaj
posebnega mislili. Vajenci, Studentje, do-
maéi razvajencéki in'oni, ki so bili ves dan
na cesti, ker se zanje nikdo ni brigal, smo
se zveder zbirali za progo ob tovarni, se
igrali, pretepavali, brili razne noréije in
sploh, kot je nad ofe imel navade reéi:
Bogu in ljudem céas kradli.

Pri nas smo bili trije taki nebodijih-

treba, ki nam je ofe dajal jesti, mati pa

krpala oblexo. Odfetove pridige in skrbi
smo sli%ali vsako opoldne pri kosilu in
zveber pri veferji — to smo smatrali kot
uradno in samo ob sebi umevno. Moléali
smo in si mislili vsak svoje.

Véasih, vedinoma prve dni v mesecu, pa
je bil oée dobre volje in tako sem tudi
tistega vefera kot mlad smrkavee prav
modre mol¢al, ko je dejal, »da mora tudi
mladina nekaj imeti od Zivljenja«. To je
pomenilo, da mi tistega vecéera ne bo treba
iti spat Ze po odenasu, temveé, da jo brez
nevarnosti lahko Se kam pobriSem,

In smo &li v kino.

Takrat so vrteli Se neme filme. Neka
Zenska je spredaj igrala na klavir. To je
bilo vse.

Kak3en je bil spored, sem natanko ve-
del. Lepakov je bilo na debelo. »Tom Mix
in jezdee brez glave« — natanko se spo-
minjam, Skrbelo me je le, ée spet ni mla-
dini prepovedano, ker se mi je bilo veé-
krat zgodilo, da sem =z vstopnico v roki
obstal pred vratarjem, visokim in debe-
lim moZakarjem z rdefo kapo in me ni pu-
stil notri.

Bili so seveda 8e tudi drugi lepaki, ki
so nado ubogo notranjost spravljali v
brezupno nemoé: cirkus, konjske dirke itd.
Toda jaz sem hotel biti priden, skromen,
zelo tenkoduten in hil preprian, da sem
drugaéen kot so bili drugi. Ta moja po-
slednja lastnost je pokazala slabe posle-
dice ze pred vhodom v kino, ko me je sta-
ra gospa, v katero sem se zaletel, ke sem
buljil v ogromne filmske slike, nahrulila,
»naj grem smriavec demov spat, ne pa si
kvarit duso in zdravje ob tej zablodi dvaj-
setega stoletja«, Vse moje navdudenje je
izginilo kot milniéni mehur na soncu. Te
mehuvréke smo namre¢ spufcali iz prvega
nadstropja na ulico in se smejali, de se je
kateri mimoidodemu za vratom pocedil.
Ce pa je sonce sijalo, smo morali »delati«
prav debele, da jih sonce Ze v prvem tre-
nutku ni preluknjalo,

Z mojo dobro voljo je bilo torej za do-
br8en ¢as konéano in Se celo po prstih sem
pozahil hoditi, kar je bila meja najmodé-
nejsa ukana, kadar sem kljub napisu
smladini neprimerno«, hotel mime stroge-
g3 vratar_]a smukniti v dverano.

Tega vecera pa ni hilo pregledovanja -—
prav ni¢ — in zgnetli smo se v dvorano.
Sedel sem v prvi vrsti med ostalimi pa-
glavei, Kridali smo drug na drugega in
postajali vedno bolj predrzni, videé, da se
nohen biljeter ne zmeni za nas. Norce smo
brili iz starega kmelkega mozakarja, ki
je sedel poleg mene v prvi vrsti.

»0de, ste Ze videli Tom Mixa ?«

»Cigavega Mihea ?«, je vpraSal kmet.

Velikanski krohot je sledil.

»8e niste bili v kinu?«

»Danes prvié. Vlak sem zamudil, pa je
Kajfezev birt dejal, naj pogledam v kino,
ker je zveder ¢loveku samemu dolgéas
in mestni ljudje gredo bolj pozno spat.q

»Saj tudi ne boste mogli spati. Sanjale
se vam bo, da vam ho Tom Mix glavo ed-
Hil aheee

»Indijanci vas bodo skalpirali,..«, je
dodal drugi. In spet smo se hohotali na
debelo.

>Bom jaz tebi uSesa navil, pobalm mest-
ni¢, je zarobantil kmet, Potem je pa videl,
da samo norece iz njega brijemo in je mol-
¢al ter le hudo izpod cela gledal. Stresel
pa je svojo nabrano jezo prav nad mencj.
Kresanov Bine, tisti sosedovega hisnika,
me je Hil porinil predenj, da sem se spod-
taknil na njegovih éevljih, padel in takrat
sem se s kaj veie navitimi uhlji logil cd
njega.

Zdaj so se sme1a.h meni,

Medtem je nekdo pr13e1 na oder, naj-
prej je mahal z rokami, nato govoril o
nekem fakirju in potem o Tom Mixu in
spet o fakirju. Nisem poslusal, ker so me
usesa pekla kot ogenj in ker je bilo ohi-
cajno, da je kdo pred predstavo prisel ter

rotil »spoStovano ob&instvo« (mislil pa je
naj med predstavo miru-

nas paglavece),
jemo, ne kadimo in sliéno.

»Danes ne bo kina«, mi je povedal so-
Solee, »fakir bo nastopil...«

In res je br¥ nato izza zavese, za ka-
tero je stal klavir, stopil moz s éudeZnim
belim pokrivalom, se dolge priklanjal in
potem povedal nekako tole:

»Velespo&tovane dame, velespotovani
gospodje, VelespoStovano obfinstyo. —
Dovolite, da se vam predstavim: Pridki
Hose, po vsem svetu znani fakir iz Ma-
draje v daljni in 8irni Indiji. Trinajst ro-
dov nazaj sega naSa modka veja. “101 ode
je bil pravi fakir in ‘moj stari ode tudi.
Oba je #Zal doletela nenavadna in nesreéna
usoda. Mojemu oéetu so lopovi ukradli
njegovo udobno, s kot S#ivanke ostrimi
Zeblji nabito fakirsko posteljo in ker ni
imel kam ledi, je umrl za spalno boleznijo.
Tudi moj stari ofe je bil Zrtev sliénega
nesrefnega sludaja. Nekod ga je glava ho-
lela in so mu tuji zdravniki mesto edlié-

Srce je ranjeno ...

Sree je ranjeno
kréi v bolesti,
bridko osamlienn —
Sel je nezvesti...

ke

Srce je ranjeno,
plaka in tozi,
nikdar vam pesmice
veé ne zakreii.

Sree je ranjeno,
prosi zdravila,
da bi se ranica
brz zacelila.

Srce je ranjeno,
dajte mu leka,
dokler Se sonce
mladosti pripeka.

Limbarski.
nega fakirskega zdravila — strupa kace
klopotace — dali dva Bayerjeva aspirina.

— Fatalno in globoko tragiéno. To sem
vam povedal, da boste vedeli, da sem res
sin svojega slavnega in nepozabnega ofe-
ta, za Kkaterim je 8lo v prostmoUuo smrt
et in ‘pol ducatov njegovih Zena — mo-
jih mater — ob ganljivo Zzalostnem tro-
bentanju njegovih do konca zvestih slonov
Jumba, Samba, Bimba in Cimba.«

»Ta je pa debela, ha, ha¢, se je na ves
glas zasmejal moj sosed, ki me je bil prej
tako rabeljsko nauhljal. Fakir pa je na-
daljeval:

sJasno je, da sem po njiju podedoval vse
njune odliéne lastnosti in spretnosti 0
SlCdnth se boste mogli prepriéati ce no-
coj . :
Mo; rovtarokl pmatelJ pa je ocividno
pozabil da se mi je bil temeljito zameril,
ker je na ves glas govoril vame in zanic-
ljivo mahal z rokami:

»PokaZe naj Ze kar zna. LaZe kot pes
tede., Ribniéan je, ne pa Induanec ali ti-
sti Mihec ali kako Ze.

»Saj ni Indijanec, oée«, sem mu posku-
%al dopovedati, »Indijec, fakir...«

»] kakopak. Jaz tudi pravim: fakin je,
ne pa Indijanec,. .«

Obrnil sem se proé, da bi pokazal, da
nimam s tem robavsom ni¢ opraviti V
dvorani pa je zavladalo kar napeto ozraé-
je. Tisti fakir iz Madraje je pricel uga-
njati zelo zanimive redi. Kazal je neki ki-
pee in — hokus pokus — izginil je in ne-
ka Zenska ga je potem naSla v svoji tor-
biei. Noze si je zabadal v roke in nié ni
bilo videti krvi, Tudi meé je poZiral, prav-
zaprav poZrl in moj nejeverni TomaZ ga
je celo prijel v roko. Dejal ni nié, videlo
se pa je, da kljub temu ne verjame mno-
go. Potem je faxkir Se prezagal Zivo Zen-
sko. To je bil prizor, Lasje so mi §li po-
konci in med Zenskim obéinstvom je bilo
nemalo cviljenja. MoSki so se pa bolj mu-
zall in smejali.

Na3 oéa je kljub temu omaloZevalno me-
nil: »On ni tako neumen, ampak vi, ki
verjamete. Saj ni drugega: »feksiral¢ nas
je, — kajpak — dobro vem. Legvartov
Student, ki je bil za $lkrica na DunaJu mi
je pravil o takih stvareh. y

Bogve kaj bi Se tmbe?!jal. ée bi ga ho-
tel poslusati, pa sem raje sledil zanosnim
besedam fakirjevim:

»Spostovana gospoda. (Paglavei, pred-
mestni postopaédi, vajenci, kmetje in red-
ki mes¢ani.) V &ast mi bo pokazati vam
eno najveéiith in najteziih umctnosti fa-
kirskega poklica: pustiti se zivega zako-
Pakl it

S pravo kraljevsko kretnjo je odgrnil
zaveso in dva b‘;etﬂ“’n sta prmesia veli-
ko korito. Potem sta odila in e vrnila s
kupom rjuh. 8¢ tratii® sta odsla in takrat
sta pripeljala vsak po eno samokolnico pe-
ska in dve lopati.

Slavni fakirski sin iz Madraje pa je stal
dostojanstveno zmagoslavun kot pravi ma-
haradZa in daijal navodila:

»Blavno obéinstvo. (Obenem se je pri-
¢el zavijati v rjuhe in oba biljeterja sta
mu pomagala.) Sedaj leZem kot pravi in
pristni mrli¢ v rakev (pokazal je z glavo
na korite) in v blizini prisetni gospodje
(zdaj je pokazal na nas v prvi vrsti)
me bodo zasuli — pokepali in prosim: nas
tanine dea deset minut spet adkopali...
Gospoda, pride boste najsenzaciionalnej-
Sega znanstvenega poizkusa.,. Presim.<

Spet je kmet vmes poseg'el: »N‘;kar mu
ne verejmite. Saj vem: Ziva Zaba noter
plava, Poznam to, Prej je babo zagal: ali
je bilo kaj Zaganja? Prav nié¢ in dobl'c’
sem gledal,.. In zdaj bom tudi.

Vstal je in se priblizal,

- Fakir se je bil medtem vlegel v kor'to.
Vsa dvorana je bila na nogah. Dva od nas:
tisti hi¥nikov Bine in pa pekov pomoénik
sta vzela lopati in prlt‘,ela sipati pesek po
fak1r3ev1h nogah in trebuhu. Mojemu
ofancu pa se je zdelo to preve¢ obzirno ali
kaj, Vzel Je enemu lopato ter zagnal ne-
kaj debelihr kupov za vrat in na glave, da
sem natanko videl, kako se je moi v ko-
ritu premaknil. Potem je z lopato §e ne<
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PTICAM V SLOVO

Jesen je priSla v deZelo. Prepeliéji glas
je Ze davno utihnil, Pridni kmetje so po-
Zeli zito, pokosili in spravili otave. Sadje
je dozorelo mladim in starim v veselje.
Lepo poje o jeseni pesem: ’

Jesen rumena dobra Zena.
Otroci se je vesele.

Rdeca, bela in rumena
na drevju jabolka vise.

A naj se nam jesen Se tako
nas vabi v lepo boZjo naravo, nam vendar
tudi v srcu vzbuja bridkost. Preljubi pev-
ci naSih gajev se poslavljajo od nas, Ne-
kateri so nas zapustili tiho in neopazno
Ze v zagetku in sredi avgusta, vedina pa
jemlje slovo od na$ih krajev v septembru.
Preselile so se od nas drage lastavke, ki
so nam od pomladnih dni tako Ijubko zgo-
lele.

Kam se selijo ljubeznivi pevei nasih lo-
gov? Skoro vsi mislimo, da jih Zene mraz
na topli jug, pa se nekoliko motimo. Ne-
kateri, na primer krokarji hite proti jugo-
zapadu v 8panijo, drugi, zlasti Skrjancki,
lastavke, kosi in drozgi lete &ez Italijo in
Sredozemsko morje proti Severni Afriki
in Egiptu.

Vecdina potuje v ogromnmih jatah, drugi
pa, kakor kukavice, lete posamid. Divje
race se selijo v ravnih, divje gosi v po-
Sevnih, Zerjavi v klinastih vrstah. Prednji
letalei se menjujejo. Silno naglo, obidajno
po sto km na uro, prelete neizmerne da-
ljave. Lastavice in postovke prilete v enem
dnevu do afrifke obale.

Najve pticev selilcev prezimi ob Sre-
dozemskem morju, nekateri pa celo v ju-
Zni Afriki in Juini Ameriki. Vse te pokra-

kajkrat dregnil proti zadnjemu delu »#i-
vopokopanega« in jo vrnil peku.

~ Predno smo eno samokolnico izpraznili
Je minilp najmanj pet minut in fakir je
bil Ze ves pod peskom. Minilo je spet pet
minut, predno je bilo korito pelng in pre-
nehali smo Ze z zasipavanjem, ko je moz z
Rovt spet pristopil in prijel za lopato:

»Nej 8e dobru.. .«

Dregnil je nekajkrat v kup, da se je
malo sesedel ter Se nametal peska,

Minilo je spet dve minuti. ;

Zdaj se je nekdo spomnil, da je bilo na-
rofeno deset minut podakati.

Deset minut... Toda kdo ima ure? Od
nas seveda nobeden. 43

Po dvorani je Slo povpradevanje: »Kdo
ima uro? Kdo posodi uro 7«

Zadaj nekje se je oglasil holje obledeni
gospod, toda nam paglaveem je ni hotel
izrogiti, pErct

Seveda nam ni zaupal, Sam je prisel.

_ Zaceli smo Steti minute, toda do takrat
Je spet nekaj casa minilo. Vse je zadrze-
Valo sapo. Nekateri so delali dovtipe, vsi
ba z napetostjo buljili v kup peska.

Konéno je minilo tudi teh deset minut,
Tedaj se je spet kmet oglasil:

»Le pafakajma Se... Kej bu tu.
Sma Sele' zadel .. .«

Pa smo %e podakali

Potem se je zalelo odkopavanje, poka-
zale so se rjuhe, toda premaknilo se ni nig.
Kaj neki je to? Vendar se ni kaj zgodilo ?
. »I>kaj se bo zgodilo«, je menil moj mo-
zak ter z nogo nekajkrat krepko brenil po
Zadnji plati pokopanega.

Spet nié. ..

Tedaj je prijel z rokama za korito in vse
Skupaj prevalil po tleh. In tam je zdaj ob-
lezal fakir v rjuhah in Se vedno ni bilo
glasu od njega. :

Zdaj je nastala v dvorani pravcata pa-

Nika,
.. >Fakir umira ... fakir je umrl...
S se je.,. fakir umira.. .« :
. Nekateri so drli proti nam, drugi proti
Zhodu, zenske so klicale vse svetnike na
Pomaganje, moiki pa policaje. ..

_Biljaterja sta priéela z umetnim diha-
NJem in tista Zenska, ki jo je bil prej pre-
Zagal, je pritekla z neko steklenidko in
10 Ze posinelemu fakirju iz Madraje zlila
Za vrat in na usta.

Sej

zadu-

Slednji¢ je odprl o&i in s pomoéjo dru-

Bih ystal,

»Zivi, Zivie, je 8lo po dvorani.

>No, saj sem vedel, da je tudi to bil
*8vindele, je razodarano dejal na¥ neje-
Verni mazak in pljunil v korite. :
. Fakir pa, ki je bil za las usel usodi svo-
Jega ofeta in deda, si je bil Ze toliko opo-
Mogel, da je sam stal ter nam nazadnje
elo dejal, sda smo imeli kot slavaa go-
Sboda priliko videti in se preprigati o Gu-
Oviti fakirski znanosti, da se nam zahva-
Juje (bhogve, &e je tudi kmeta mislil in
n]‘igo"e bree) za sodelevanje in se pripo-
9Ca za naslednji veder, ko bodo &e ¢u-
OvitejSe stvari na sporedu...¢

Tako torej: norce smo brili iz njega, ga
OSuvali, skorsi zadudili in za vse te se
Bam je zalivalil. .. :

smehlja in -

jine so, jim neprijetna tujina. Ljubek dom
imajo pri nas in v Severni Evropi, kjer si
gradijo gnezda in vzredijo zarod. V tujini
skoro ni éuti njihovega lepega petja. Tam

- 81 skrbe le za hrano. Ce bi jim ne §lo za

*1ji »8lovenske slovstvene druZbec.

borno Zivljenje, bi gotovo ostale doma. Ko-
maj ¢akajo, da se, vrnejo na svoj dom in
poiséejo staro gnezdo.

- Ptiéi pa niso le ljubi pevei, ki oZivljajo
naravo in razveseljujejo. &loveska srca,
temveé so tudi neizmerno koristni, ker uni-
cujejo Skodljive ZuZelke in mrées. Ce iih
neljub dogodek prepodi iz kake pokrajine,
je to lahko usodno. Mrées postane tam
nadloga, ki se ga prebivalei ne morejo
znebiti.

Kakor imajo mravlje in &ebele éudovito
lepo urejeno zivljenje, tako imajo tudi ne-
kateri ptiéi vzorem red. Marsikateri ude-
njak je menil, da so si ljudje uredili svoje
drzavno zivljenje po ptié¢jem vzgledu. Cer-
kveni uéenik sv. AmbroZ piSe med drugim:
»Zerjavi imajo neko vrsto svobodno dr-
Zavno ustanovo in vojadko upravo, nam se
pa zdi vse tako prisiljeno in hlapéevsko.
Kako brez povelja in skrbno straZijo po-
noci. Strazarji se porazdele. Medtem, ko
drugi spijo, hodijo éuvarji sem ter tja ter
pazijo na morebitno nevarnost. Ko mine
¢as mocne straze, zbudi éuvaj s krilom
onega, ki naj ga v sluZbi zamenja. Tudi pri
letanju skrbe Zerjavi za natanden red in
se v vodstvu menjujejo. Kaj je lepSega
kakor to, da se skupno trudijo in skupno
uZivajo Cast.«

Ptici letajo po zraku. Ljudem, zlasti
pesnikom in slikarjem so bili prispodoba
onih, breztelesnih bitij, ki kot ¢&isti duhovi
obvladajo boZje stvarstvo. Slikarji in ki-
parji so Ze od nekdaj upodabljali angele s
perutmi in s tem oznadevali njihovo du-
hovno naravo, : :

V na$i narodni pesmi so ptiéi zelo 1jubi
gostje. Kako je poslusal pobozni menih
rajsko pticko, ki mu je tako lepo prepe-
vala, da mu je tristolet minilo kot lep sen.
Pticka prileti iz deZele Stajerske in poje
o Mariji in Jezusu, Drobna pti¢ka nese v
kljunéku pisemce padlemu sinu v Krpate,
pred »kasarno¢ prepeva mlademu vojaku
o njegovem. dekletu in mu izroda sréne
pozdrave izvoljenke. Kako lepa je znana
fantovska pesem:

»Jaz pa pojdem na Gorenjsko,
gor na Gornje Stajersko.
Nihée drug ne pojde z mano,
kakor drobna ptidica.

8 kljunédkom mi bo pot kazala,
s ‘perjem sencko, delala.«

Tudi v Saljivih narodnih = pesmih so
pticki ljubeznivi zmanei. Ali se ne nasme-
jemo prav od srca, ée posiuiamo pesem o
svatbi ¢uka in sove, ali pesem o ¢rnem
kosu iz zelenega bukevija. y

Pti¢i imajo tudi svojega kralja — orla
in kraljita. Slednji je zletel mogodnemu
orlu pod krila. Ko se ta ni mogel veé dvi-
gati v sinje viSave in je omagal, je mali

navihanee sfrfotal nekoliko viSe in dose-
gel navidezno zmago. V spomin na ta polet
je dobil mali ptiéek ime kraljitek.
Marsikaterim ptiédem pridevajo 1judje

razli¢ne lastnosti in spretnosti. Slavéek je
ze starim narodom znagil simbol zaljublje-
nega pevea, Nad najveéji pesnik dr. France
Prefieren je proslavil v baladi »Orglardek«
tega ljubega pevca, kakor ga je znal pro-
slaviti le on. »QOrglar je zapustil svet in
odsel v pufcavo prepevat boZjo slave in
vzel s seboj citre. Tam je udil peti razne
pticke. Vsi so se dali priuditi, celo trdo-
kljuni kalin, le slavec je drobil vedno svo-
je popevke in ni poslu$al orglarja, ki se
je zaradi tega pritoZil Ijubemu Bogu. Vse-
mogoéni pa ni posvaril slavéka, temveé
orglaréka:

»Pusti slavea peti svoje!

Komur pevski duh sem vdihnil,

z njim sem dal mu pesmi svoje.

Drugih ne, le te naj poje,

dokler ne bo v grobu utihnil,«

T —————
™

Golob je najsnaZnej$a nezna é&ista ptica.
Noe ga je spustil z barke, da bi pogledal,
de zemlja ze poganja zelenje. In ko mu
je v kljuncéku prinesel oljkovo vejico, je
vedel, da bo lahko kmalu zapustil svejo
barko. Golobe Ze dolgo Gasa uporabljajo v
vojnah za premaSanje poSte.

Naj omenim Se sovo, kf je od nekdaj ve-
ljala, za ¢Gujeco nofno ptico. Ucenjaki, ki
$0, pono¢i mnogo bedeli, so jo imeli zelo ¥
¢asti, Umetniki so upodabljali ucenost s
knjigo na kateri ¢epi sova.

Nekateri pti¢i se nauée v kletkah prav-
prijetno prepevati, Skorec im papiga pa
celo nekaj malega govoriti. Kos pa postane
pravi mojster v ZviZzganju. BivSi sluga
nekdanje Narodne éitalnice v Gorici je na-
util kosa ZviZzgati Jenkovo »Napre]j zasta-
va Slave!«

Svoje vrstice sklepam z Zeljo, naj bi se
vsi selilei po minuli zimi zopet vraili in
nam prinesli s seboj dih prave pomladi.

bt i

ABESINSKO ZIVALSTVO

Kdor hi hotel koli¢kaj izérpneje odgo-
voriti na vprasanje, kako bogata je Abe-
sinija s pticami, bi moral napisati knjigo.

V vroé¢ih, bolj pedcenih predelih na vzho-
du obiljuje nojev, v moévirnatih krajih pa
dolgonozk. Kot neumorni ribi¢i se ob re-
kah in jezerih udejstvujejo kormorani.
Visoko v planinah je polno orlov in jastre-
bov. Naslednja imena ptiéjih skupin pred-
stavljajo le nekaj na slepo sredo izposo-
jenih odlomkov iz ornitolo$kega bogastva
Abesinije: trstne penice, tkalei, jerebice,
bucerotide, ki se rade mude blizu nosoro-
gov, ptice plezavke, pteroklide.

Odveé bi bilo poudariti, da tako juZna
deZela, ki se skoroda dotika ravnika, ne
more biti brez kaéje zalege. Kaé vseh vrst,
strupenih kakor nestrupenih, se ne manjka.
Ponekod v Kolli, to je v nizavju, se #loveku
lahko primeri, da naleti na orjasko kado,
ki so jo zoologi krstili z mitoloSkim ime-
nom »piton«. Kakor je Zival strasna videti
zaradi svoje telesne obilnosti, tako malo je
skodljiva, kajti narava ji ni dala strupe-

- nih Zlez, Pa¢ je res, da jih izzivati ne kae,

teh pitonov! Ne bila hi namreé $ala, ée bi
se pilon komu ovil okoli trupa. Piton ima
kaj krepke miSice in z njimi svojo Zrtev
kmalu zadusi.

Sliza bi bila nepopolna, ée bi prezrli an-
tilope, gazele, zebre in Zzirafe, ki se v ce-
lih - éredah  pasejo bodisi po gorah bodisi
po stepah. Pasniki na viSavju nudijo hra-
no abesinskemu govedu »singi«, ki ga di-
¢ijo mogoéni rogovi. Poleg tega je dovolj
koz, ovac, konj in zlasti mul, ki jih doma-
¢ini kot izborno tovorno zival mnogo rede.
Po puidavskih predelih sluZijo prometu
velblodi,

V silnih visinah 4000 m in preko, se
spretnemu loveu véasih posreéi, da zagleda
dostojanstvenega abesinskega jelena (»ni-
ale«). Kako trdijo tisti redki, ki so ga kdaj
videli, je to visokorasla in nad vse gibéna
Zival. Lepa pa je bajé tako, kakor da je

pravkar usla iz raja. Ze to je velik uspeh,
¢e jo Clovek samo zazre. Pogoditi jo pa
pomeni lovsko slavo, da ne kmalu tega.

Lov je abesinsko zivalstvo marsikje ob-
¢utno razred¢il, saj je smel vsakdo po mili
volji streljati, Sele po prvi svetovni vojni
se je vlada zganila in abesinska deZela je
dobila nekak lovski zakon. Seveda je nad-
zorstvo v tako obseZni, slabo. prehodni in
redko obljudeni drzavi problem, ki ga ne
smemo presojati po evropsko. Komur je do
lova, ta mora prositi drZavno oblast za do-
voljenje. V¢asih je treba dolgo éakati.
Zlasti ljudem, ki so varéni, ni svetovati,
da gredo v Abesinijo zveri lovit.

Ko pa drzis kontno dovoljenje v rokah,
razberes iz njega, da ti je dovoljeno ustre-
liti enega leva, enega nosoroga, pet anti-
lop in dva vaterboka (posebna vrsta gor-
skih antilop). Ce ti nakloni lovska srea
ve¢ji plen, se nikar ne hvali, dokler se mu-
di3 v dezeli, sicer ti nastanejo sitnosti.
Kajpak te molk vselej ne reSi. Iz obilice
lovskega plena, ki ga vladéi§ s seboj, ti ob-
last lahko dokaZe, da si preved ustrelil.
Nu, obupati radi tega ne kaZe. Tam blizu
sonénega ravnika je mogode take refi na
lep nacin poravnati — placas globo, pri-
makne$ Se nekaj prostovoljno pa mir
besedi. A

Za smeh
MALI VOSCILEC
- Osemletni Paveléek je veckrat ¢ 5
kako so njegovi starsi posiljali vestila za
praznike in Zzeleli: Vesele bozidne, velikq—
noéne, binkostne praznike ... Kupil je skri-
vaj razglednico in  napisal teti voiéile:
»Vesel Vnebohod ti Zelimo vsi. Tvoj Pavel-

cek.«
* .

Na poti: »Pismo je pretezko, mo =
lepiti e eno znamko za 12 g.«
»Saj potem bo Se teZje'«

i

V preteklem mesecu sta $li skoro ne-
opazno mimo nas dve obletnici, ki jih pa
nikakor ne smemo prezreti,

Stirideset let star, je 18. septembra
1869. leta umrl ljubitelj svojega naroda,
profesor, pisatelj in prvi tajnik »Mohor-
jeve dru#be« Anton Janezié,

Ce pregledujemo Zivljenjepis tega vrlega
Rozana, se v nas nehote vzbudi Zelja po
novem Janezié¢u, ki bo narodu danes, &e-
prav skoro po sto letih, dal slovenskih
Solskih in drugih knjig.

Kaj bi rekel Jane#ié, de bi gledal to
ogromno opustodenje in razdejanje, ki je
doletelo njegov narod? Ko je v Celoveu
skupne s Slomskom, Einspilerjem in
Ahacljem utiral pot slovenséini, si gotovo
ni mogel misliti, da bo njegovo delo, glo-
boko prezeto z ljubeznijo do narodne
grude in nareda, tako brezsréno unidéeno.

Anton JaneZi¢ je bil rojen 19, decem-
bra 1828 v LeSah, majhni vasi gentja-
kobske Zupnije v RoZu. Prvo ljubezen do
slovenske govorice mu je veepila njegova
mati, ki je zelo rada prebirala, takrat si-
cer redko slovensko éfivo. Ko je prisel
Janezi¢ leta 1840. v celoviko gimnazijo,
ki je bila takrat sicer nem$ka, se je se-
znanil s poznejsim Skofom SlomSkom, ki
Je takrat Ze poudeval slovenséino v bogo-
slovju in prirejal tecaje sloven3dine za
uradnike. Najbolj pa je mladega JaneZi¢a
vnemal za slovenS¢ino takratni kaplan
Matija Majar, ki je bil med soustanovite-
(»Slo-
vensko slovstveno druzbo« so ustanovili
Slomsek, Matija Ahacelj in Majar). Kot
dvajsetletni abiturient liceja je postal Ja-

nezi¢ uéitelj slovenidine na gimnaziji. Pet

~ Janezi¢ in Slomsek

ur tedensko je poudeval 92 ucencev in si-
cer brezplaéno. Ko so leta 1849. gimnaazije
preosnovali in je bila za profesorja po-
trebna vseucilifka izobrazba, se ie Jane-
Zi¢ vpisal na univerzo na Dunaju. Po do-
vrSeni univerzi je leta 1855. postal pro-
fesor za nem&¢ino in sloveniéino,

Ker za pouk slovenifine ni bilo nobene
prave uéne knjige, je Janezi¢ Ze leta 1849.
izdal uéno knjigo slovenifine za Nemce.
Naslednje leto pa je izdal slovensko-nem-
Ski besednjak, ki je Se danes visoko ce-
njen. Stiri leta za besednjakom je izdal
slovensko slovnico s kratkim pregledom
slovenskega slovstva. S temi. deli je Jane-
Zi¢, Ceprav koroski Slaovenee, pripravil pot
popolnoma enotnemu pismenemu sloven-
skemu jeziku. Razen teh knjig so velikega
pomena Se: »Cvetnik«, berilo za sloven-
sko mladino in »Cvetnik« za viije razrede
srednjih Sol,

Jzdajal je tudi leposlovni list »Sloven-
sia heelac (1850 do 1853). Leta 1957, je
izdal »Slovenski glasnike.

Jane#ié pa ni mislil sama na izobraZen-
stvo, temved tudi na preprosto ljudstvo.
Z vso vnemo se je zato pridruzil Skofu
Slomsku ter Einspilerju in navduseno po-
magal pri ustanavljanju »Mohorjevye
druzbec. ety

JaneZida, ki je v razmeroma kratki Ziv-
ljenjski dobi toliko storil za razvoj nafega
jezika in prosvete, upravideno Stejema
med svoje najvetje moze. Posebno mi
KoroSci smo ponasni nanj, ker je neizpod-
piten dokaz, da koro3ki Slovenei od sve-
Jega naroda nismo samo prejemali, tem-
ve¢ tudi ogromno dajali in Xer po vsem
tem ne more nihée trditi, da nismo del

e e

slovenskeza narodnega telesa, kateremu
Ze od vseh zadetkov pripadamo.

Se nekdo je, ki ga ob tej priliki ne sme-
mo prezreti, in ki je z JaneZifevim ziv-
ljenjem v tesni zvezi. To je na$ Skof Slom-
8¢k, digar Stiriinosemdeseto obletnico
smrti smo praznovali 24. septembra
(SlomSek je umrl 24, IX. 1862).

Tudi Slom$ek si je brez ozira na vse-
stransko narodno delo v prvi vrsti pride-
bil zaslug kot ugitelj in vzgojitelj mladi-
ne ter razsirjevalec slovenskega jezika.
Njegove »Drobtinice« so neminljiv za-
klad naSega naroda. 5

Ceprav SlomSek ni Korofec kot Janeié,
nam je vendar blizu, saj se je njegovo de-
lo pricelo na koroskih tleh. Slomgek jo
bil pravi Solnik in kot tak wvzor nadim
uciteljem.

Pri Janezidu in Slom$ku naj bi se nasi
uditelji izpopolnjevali v svojem poklicn.
Tudi ona dva sta stala brez knjig pred
svojimi uéenci, pa nista zaradi tega drzala

. krizem rok. To nista bila uradnika. ki bi

¢akala na mesedno plado. Bila sta res
uditelja, sol naroda, ne izprijena in pe-
kvarjena! Njuno delo je imele svaj za-
cetek in komee v ljubezni in Zrtvevanju.
Ko nista imela knjig, sta jih napisala. (e-
sar nista sama zmogla, se jima pe nju-
nih nasvetih. napravili drugi. Nobene
irtve se nista ustrasila, nobeno delo jima
ni bilo pretezko. In prav zaradi tega svo-
Jjega nesebiénega dela sta postala in ostala
nasa, korodka, slovenska!

Dragi Solnik, ki se danes muéid s po-
uevanjem slovensdine! Spomni se Jane-
Ziga in Slomska! Ali te ne bo sprido nju-
nega nesebiénega dela sram? Ustvarjaj Se
ti! Ge nimas knjige, napisi jo sam! Ne &a-
kaj plaéila kot najemnik. Bodi res uéitelj
in vodnik naredu, pa bo¥ tudi ti nas, ko-
rodki, slovenski, kot sta bila Janezié in
Slom3ek nasa! g
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PRORPNSKA KRONIK A«

, Petek, 4. oktobra 1946.

Nasa govorica

Slovenséina, xi jo uporabljajo koroki
Slovenci bode &e danes v oéi nekatere
1judi, ki nofejo priznati, da v nadi de-
¥eli bivajo ljudje slovenske in nemske na-
rodnosti, ki so na najspretnej$i nacin ali
& silo skuSali vcepiti sploSno mnenje, da
je koroSka slovenscina poseben jezik, ne-
kako nareéje, in da nima bistvenega stika
8 pravim slovenskim jezikom. Prav nié se
ne motim, ¢e trdim, da sem po raznih na-
kluéjih, ki sem jih dozivel, priSel do za-
kljuéka, da oni ljudje, ki odrekajo prist-
nost slovenskemu jeziku na Koroskem so
ali zagrizeni pristasi vsenemstva, ali pa
oni, ki jim Se vedno roji po glavi potuj-
devalni duh nacizma.

Da pa nam bo Se jasneje, kako brez
podlage je mnenje nekaterih, da je koro-
£ka »slovensdina« poseben jezik, ki ga go-

" vore samo takozvani »Windi$i«, navajam
dogodek, ki sem ga doZivel pred kratkim
v vlaku, med voznjo iz Celovea v Borov-
lje. Na soscdnji klopi istega oddelka v
vlaku je sedela neka dama, ki je prece]
¥ivahno in prav naudeno spretno, skoraj
propagandistiéno zatrjevala sosedom, da
tukajsna  govorica »Die  windische-
Sprache« nima prav nobenega oZjega stika
8 pismeno sloven&dino, Za primer je izre-
kla stavek: »Se bom pelov s cugom...«
Ker pa nisem mogel vec posluSati tako ne-
umnega dokazovanja s stavkom, v kate-
rem so Stiri pristno slovenske besede in le
ena nemfka udomadena beseda, je moje
potrpljenje doseglo visek ter sem se ogla-
sil: sPovejte mi, gospodiéna, kaksSen je-
zik je pa uporabljen pri napisih na sto-
terih nagrobnih spomenikih vsepovsod,
kjer prebivajo ti ljudje, ki govorijo »Win-
dische Sprache«? Ali ni to pristno slo-
vensko: ,Tukaj poédivajo na$ ofe...itd.'«?
Gospodiéna ni dala nobenega odgovora.
Molé&ala je in nato kmalu izstopila.

Vsi, ki so sliSali razgovor, so me zado-
volino pogledali. Eden bolj korajzen med
sopotniki pa mi navduSen reCe: »Prav ste

povedali. Ta pa Se sedaj ne more poza-
biti Hitlerjevih éasov in $e vedno misli,
da je uciteljica na kaki Soli. (V resnici je
bila neka uditeljica z okroglim znakom z
neke £5le v RoZni dolini.) \

Da si pa malo poklitemo v spomin sta-
re ¢ase, kako je bilo nekdaj na Koroskem,
vam navajam le zgodovinski primer usto-
lienja »KoroSkih vojvod«. Takrat so pri
usteliCevanju uporabljali izkljuéno le slo-
venski jezik. Pa bodo nekateri zopet rekli:
»In der windischen Sprache«? Ne, pa ni
bilortako@is. :

Lansko leto v pozni jeseni si je vsakdo
lahko pogledal zelo zanimivo razstavo po-
kradenih- knjig iz skoro vse Evrope, s ka-
terimi so hoteli nacisti obogateti enega iz-
med svojih nacistiénih ljubljencev. Med
mnogimi zanimivimi knjigami je bila tudi
»Svetovna kronika« (»Die Weltchronik«),
spisana lastnoroéno v latin$é¢ini po Nemcu
Hartmannu Schedelnu. Na strani 275
(Karta J 20 IV. 4) v 12 vrsti stoji v splo-
Snem popisu deZele zapisano tole: »Et la-
pide veniente cospitatus est fermone scla-
nico« (..,ko se prikaZe kmet na kneZjem
kamnu zaklice po slovansko (gotovo slo-
vensko), nato stoji Se posebej v oklepaju:
»Sunt em ipi earanthani sclaui) (njim, ker
Koroséi so Slovani (Slovenci). Torej ni-
kjer ne govori pisec tega dela o kakSnih
»Windische« ? Mislim, da je kronist, ki je
bil Nemec videl resniéno ali vsaj zapisal
objektivno. Temu lahko verjamemo, ker je
potoval leta 1493 sam po KoroSkem, sam
slifal in videl in tako zapisal.

Ce pa gremo $e globlje, ée pomislimo na
dejstvo, da govore nekje kak jezik, mora
obstojati tudi njegov nastanek, njegova
slovnica; njegove pismenke, In »Windi-
sche, kakor se pa meni zdi, nima ne slov-
nice, ne samostoinih &rk, ne drugih bistve-
nih lastnosti jezika. Jasno je torej, da je

to le neumna dom‘#liiia onih, ki ne morej~-

trpeti Slovencev na KoroSkem.
prof. Wilfan

Gover dr. Brejca lela 1903
o pravicah koroskihSlovencev

Silno odlofen, resnoben in strog je bil
govor dr. Brejca v obrambo pravic koros-
kih Slovencev. ;

»% nastopom krscanstva so se pravice
¢loveka jasno izoblikovale. V teku zgodo-
vine so bile zdaj bolj, zdaj zopet manj upo-
Stevane in tako je priSlo do novih poti, po
katerih so hoteli veliki misleci dati ¢lo-
veku mesto, ki mu pripada. Teznja ljudi
po sprostitvi je nadla najveé izraza v fran-
coski revoluciji, ki je razvila zastavo z na-
pisom: Liberte, egalite, fraternite — pro-
stost, enakost, bratstvo. Zal, da se je kr-
&¢ansko pojmovanje hratstva v stoletjih
tako izmaliGilo in postalo ponekod nekr-
E¢ansko. Ravno to nekr§¢ansko pojmova-
nje odnosa do drugega naroda in pohlep
sta privedla v borbo za naSe pravice.

In danes, ko stojimo na braniku svoje
narodnosti in vere, se prav tako kréevito
upiramo vsakemu, ki noe v nas videti na-
roda in nam kot narodu dati odgovarjajo-
¢ih pravie. Mi ne napadamo tuje narodno-
sti, tudi ne delamo zdrahe pri sosedih.
Omejujemo se le na obrambo svojega in
svojih pravic. Do tega pa mislimo, imamo
dolZnost in ne samo pravico!

Slovenski duhovniki ne izvrSujejo samo
svojih stanovskih dolznosti, ¢e se udele-
Zujejo te obrambe; oni store tudi napram
narodu svojo dolZnost. Vsak voditelj, pa
tudi vsak duhovnik je dolzan za obrambo
pravic svojega naroda zastaviti vse svoje
sile.

»Kar Zeli8, da drugi tebi ne store, tega
tudi ti drugim ne storic. To je edini meg,
ki more presekati gordijski vozel narod-
nostnega vprasanja na KoroSkem.«

Leihe

Mi Lezbani smo bolj ponizni ljudje, ni-
smo radi povsod prvi. Zato brez zamere,
&e se e le danes oglaSamo.

Verjetno se bo marsikateri od nas vpra-
gal, kje so Lezbe. Naj vam na kratko po-
vemo. Ce greste od Vetrinja proti Hodi-
#am, pridete po dvajsetih minutah do ta-
koimenovanega Polcerjevega kriza. Tu se
odcepi pot na desno in vas pripelje v naso
vas.

Kakor povsod, se je tudi pri nas med
vojno marsikaj spremenilo. Ena é&etrtina
nasih najboljdih fantov je padla. Drugace
pa je Se kar dobro. Dobili smo tudi elektri-
ko, kar nas zelo veseli. Letina je bila raz-
meroma dobra, tako na polju kot pri sadju.
Bogu hvala, da nam je prizanesel s todo
in huisimi nevihtami. Veliko dela imamo
&+ g krompirjem in ajdo, pa tudi sejati
moramo. (e bo vreme lepo, bomo tudi to
kmalu opravili, potem bomo pa nekoliko
podili. M. I.

HodiSe

Med z.tvami v Dachau je bil tudi poSten
delavec iz Hodis, ki ga je odpeljala gesta-
po in se ni ve¢ vrnil domov. Bilo je pred-
lanskim, ko je govorica v gostilni »Pri po-
toku« nanesla tudi na tega ¢loveka. Ne-
kdo je menil: »Kdo pa je tega siromaka
zatoZil in spravil v nesrec¢o?« Med gosti je
sedel Nemec, ki nato reée gostilniéarju:
»Den hab’ ich hineingebracht«! Besede je
slisala tudi gospodinja. Pred par tedni so
orozniki iskali in povpraSevali po obéini,
kdo je dotiénega delavca poslal v smrt?
Oroznik je vpra$al tudi gostilniarja, in
ta mu je mogel povedati: »Seveda jaz vem,
saj nam je sam povedal. Pri¢a je Zena, ki
je stala zraven.« Orozniki so dotiénega
aretirali in dne 27. septembra je bila raz-
prava v Celoveu, Vse pride na dan.

Lgornie Libude

Pretekli teden je doletela naSo vas veli-
ka nesreca. Iz Se nepojasnjenega vzroka
je izbruhnil pri Jelenu (po domace pri Vo-
lini), pozar in v trenutku zajel vse gospo-
darsko poslopje.

Zgorelo je vse zito, 9 glav. Zivine, 2 ko-
nja, svinje in kure.

Jelenovi so bili leta 1942 jzseljeni. Ode
je umrl v pregnanstvu, tako da je sedaj
na domu mladi gospodar z Zeno in tremi
otroci.

Vaséani so nesreéni druzini rade volje
priskoéili na pomoé, obraéamo pa se tudi
do drugih s proSnjo, da po svojih modeh
pomagajo nesrecni slovenski druZini.

Podlinbelj

Podljubelj trpi Se dandanes na hudobiji,
ki jo je nasim ljudem prizadel nemski So-
vinizem leta 1934. Podljubelj je namreé
leta 1910. moral postaviti novo poslopje
za ljudsko Solo. Ob cesti na sloveéi Ljubelj
sloni stari Podljubelj. Na vseh straneh se
vidi Se, da je bil kraj nekoé v Zivahnem
prometu in zasluzku. Industrija pa se je
premestila v Borovlje. Ljudje in hiSe so
ostale in jih je toliko, da je Stevilo pri-
merno za vzdrzevanje farne cerkve in do-
mace Sole. Gradili so ljudje ljudsko 3olo
in vse je bilo zadovoljno, ker je bila ljud-
ska Sola v Podljubelju utrakvistiéna, saj
je delovno ljudstvo tukaj slovensko, gos-
poda pa je tukaj, kakor povsod drugod
nemska. Nems$ko-narodna agitacija v Ce-
loven pa si je nenadoma zmislila, da mora
izginiti utrakvistiéna Sola in sicer tako, da
se pouk v Podljubelju ustavi, uéence pa se
poslje v Borovlje v Solo. Ljudje so ugo-
varjali, ali zaleglo ni ni¢. V novo S$olsko
poslopje v Podljubelju so dali obéinske si-
romake. Ne Celovec ne Borovlje nista uva-
zevala dejstva, da more zdaj vsak dan 60
otrok odtod hoditi deloma uro daleé v

borovsko $olo mimo lastnega, lepega Sol-
skega poslopja. Danes je nastopila druga
doba. Tukaj obstoja stara krivica! Naj
oblast popravi krivico, in naj Podljubelj-
tanom vrne njihovo Solo. Sola v Podiju-
belju se mora zopet vpostaviti.

Smehel nad Piiberkom

V soboto smo imeli pri nas celodnevno
¢estenje, v nedeljo pa smo praznovali
praznik farnega patro®a. Oba dneva je
bila cerkev do zadnjega koti¢ka polna.

Zelo lepo so se izkazala dekleta, ki so
okrasila cerkev in napletla’ ¢ez 800 m ven-
cev,

0bsoke veoiasSkih sodise

Matthias Jesacher je placdal 200 & de-
narne kazni, ker je brez dovoljenja na-
pravil voznjo z motornim kolesom. -—
Heinrich Pallaver je bil obsojen na 2 me-
seca zapora, ker je bil zaloten pri tihotap-
ljenju blaga in deviz. — Branko Surbeck
je bil zaloten ko se je mameraval s pona-
rejenim potnim dovoljenjem odpeljati v
Italijo, da bi vtihotapil od tam blago. Ob-
sojen je bil na 3 mesece zapora. — Franc
Stricker je bil obsojen na 6 mesecev za-
pora, ker je hotel vtihotapiti v Italijo

. usnjene koZe in od tamkaj prinesti Zganje

v Avstrijo. — Josef Smoli¢ je pomagal
dvanajstim MadZarom prekoraditi mejo v
Italijo. Obsojen je bil na 2 meseca zapora.

il 7 Ludmi

Celovika okolica in morebiti tudi druge
pokrajine so napolnjene z ljudmi, ki jih je
bombardiranje pognalo na kxmete, pa se
Se do zdaj niso mogli vrniti v mesto. Zima
prihaja in ti ljudje nimajo drv. Zato pri-
hajajo meni tebi nié v gozd s sekiro in
zatnejo napravljati drva brez vsakega do-
voljenja. Posestniku H. se je zgodilo, da
je takSen gost zagnal za njim sekiro, ko
ga je vpraSal, kdo mu je dovolil sekati.
Tisti posestnik nam tudi toZi, da mu tuji
ljudje prihajajo ponoéi v hlev in molze-
jo kravo! In pri hiSi kar ni pritrjeno vse
izgine -in niesar ve¢ ne sme$ pustiti za
hiso, ali za hlevom.
R R TR

Izbira poklica

Clovek se éudi, ko vidi toliko mladih de-
klet, ki nimajo nobenega veselja do svo-
jega poklica. Delajo paé zato, ker si mora-
jo na neki nacin zasluziti kruh. Koliko je
tajnic uradnic, ki imajo ves dan oéi bolj

na uri kot pri delu in komaj ¢akajo, da ho -

vsakodnevne muke konec.. Le redke so, ki
imajo do' poklica resniéno veselje in zani-
manje.

Pomislimo na to, koliko zadovoljstva pri-
naga delo, za kateregd imamo zanimanje
in sposobnosti. To ni tako tezko dosedi, kot
si ljudje veéasi predstavljajo. Vsak izmed
nas ima posebno zanimanje ali sposobnosti
za kaksno stvar. Treba je samo sposob-
nost odkriti in dognati, v katerem pokli-
cu bi lahko prisla najholj do veljave.

Izplaéa se premisliti, posvetovati se s
strokovnjaki, preden se odlodite za vse Ziv-
ljenje.

Mlado dekle, ki sprejme
»provizoriéno« delo,
prej ali pozneje omozila, naredi veliko na-
pako. Njeno »provizoriéno« delo lahko ira-
ja mnogo dalje, kot je mislila in v danas-
njih ¢asih tudi po poroki ni reeno, da ji
ne bo treba delati in pomagati moZu nosi-
ti strodke za vzdrZevanje druZzine.

Ce ima svoj poklic, v katerem je izurje-
na in ima potrebna izpri¢evala, ji bo mno-
go lazje najti delo, kot dekletu brez vsake
kvalifikacije. Ve vnaprej, da bo delo nagla
in da bo z njim zadovoljna.

Moi hrez holedin
Zdravnika E. Kunkle in W. P, Chapman
sta med vojno naletela na neki izredni pri-
mer mladega ameriSkega poddéastnika, ki
je bil za vsako boleéino popolnoma neob-

kakrsno koli

¢utljiv. Izjavil je, da pri vrtanju zob, pri

razlitnih injekecijah in kakrsni koli opekli-
ni ni nikdar ¢util kakega bolestnega ob-
¢utka. Ko se je nekoé v nogo globoko vse-
kal, je to opazil Sele tedaj, ko je videl, da
ima ves Cevelj premoden, od krvi. Nikdar
ni ¢util misiénih kréev, zobobola, glavobo-
la, bole¢in v Zelodeu, niti gorske ali mor-
ske bolezni. Pri pregledu roZenice ali pri
mocnih stiskih miSic in Zil ni éutil nobenih
bole¢in. Ko so mu na éelo in na roke nalo-
zili zelo vroce predmete, kar bi normalne-
mu ¢loveku povzroéilo izredne boledine, se
mu je zdelo, da mu dajejo obkladke z
mlaéno vodo. Ko so mu napravili umetno
oteklino poZiralnika, ni imel nikakega ob-
dutka ter tudi pri dolgotrajnem kréenju
rok, ki je konéno zaustavilo v lakteh krvni
obtok in ko je za dve minuti vtaknil roki
v ledenomrzlo vodo, je vse to ostale hrez-
uspesno, da bhi vzbudili niegovo ahutliji-
vost. Doslej zdravniki Se niso nadli zado-
voljive razlage za takino neobéutljivost fi-
ziénih bolelin. :

ker misli, da se bo -

Mohoriani.’

(Konec.)

Celovec okolica 232 udov
Breza 6
Dholica 13

_Gospa sveta 22
Plesevec 14
Hodise 60
sSteeliri = 4
Otok 2
Skofige 60
Vetrinj 294
Krnski grad : 1

Porece —_

Dekanija Deberlavas 1111 udov

Doberlavas 22

Apace 23
Galicija 27
Globasnica 63
Jezersko 29
Kamen 21
Korte 21
Skocijan 117
St. Lips a3
Mohlice 25
Ravne . 27
Reberca 34
Steben 29
st. Vid 113
Zitaravas 84
Obirsko 20
Zelezna Kapla 183
Dekanija Pliberk 1275 udov
Pliberkx okolica, 231
Crna 136.
St. Danijel 48
Gustanj 90
Javorje 20
Kazaze 39
Koprivna 37
Kotlje 44
Mezica 115
Prevalje 196
Strojna 125
Smihel 161
Vogrée 66
Zvabek 62
Dekanija Roze' /57§ udov
Domagcale 18
Drava, 26
Dvor 55
8t 10§ 55
St, Jakob 126
Strmec LA
Kostanje 20
Lipa 20
Logavas : 39
Pecnica 29
Podgorje 61
Rozak - 39
Skocidol . 99

Dekanija Dravograd 120 udov

Dravograd 33
Crnede .34
Libeliée . 62
Ojstrica 39
Suha 24

Dekanija Smohor 317 udoy

Smohor 1
Bistrica . 61
Blace 30
Borlje 39
Brdo 2
Cacde 34
Gorje 9
St. Jurij 31
Melvice : 36
St. Pavel 19
Steben 19
Dekanija Tinje 384 udov
Tinje 53
Grabstajn 65
St. Jakob 14
St. Lips 10
Medgorje 16
Podgrad 5}
St. Peter i 22
Podkrnos 31
Pokrée 32
Radise 72
Slov. 8mihel 12
8t. Tomaz 28
Temnica 9
Otmanje ‘|
Zrelec 14
Dekanija Trbiz 103 udov
Trbiz o
Ovéja vas 14
Rabelj 11
Ukove 31
Vrata 8
Zabnice . 34

Dekanija Velikovec 617 udov

Razni kraji na Koroskem 23 udovs



Petek, 4. oktobra 1046,

EOTOSKA KRONIK A

Stevilka 41 *— Stran 7

w . :
se nekaj o
) (

V. prejénjem élanku o €ebelnjaku smo
obljubili Se nekatere stvari napisati o tej
zadevi. Gre 5e za nekatere podrobnosti, ki
se bodo morda komu zdele malo pomem-
bne, a izkuseni &ebelarji vedo, kako do-
stikrat ravno malenkosti igrajo pri cisc-
lah prav veliko vlogo.

Vpraajmo se enkrat, ¢emu nam sluzi
tebelnjak? Gotovo je prvi njegov namen
ta, da varuje ¢ebelne panje pred vremen-
skimi neprilikami. Torej pred padavinami
in deloma pred mrazom, oziroma pred pre-
veliko vrodino. Da bo céebelnjak varoval
¢ebele pred deZjem in snezom, mora paé
imeti dobro streho. To se razume $amo po
sebi, Toda ta streha mora biti prav nare-
jena in iz pravega materiala. Prav je na+
pravljena, ¢e ima na izletni (sprednji) stra-
ni precej velik mnapusé, ki preprecuje
dezju in snegu, da ne moc¢i panjev, kadar
pada postrani. Kajpak se to ne more po-
vsem preprec¢iti, vendar je dobro, da vsaj
deloma to doseZemo. VaZno je pri sprednji
strehi tudi, da ima Zleb. Vedkrat se pri-
meri, da ¢ebele prihajajo domov s pase
ze sredi dezja, ki jih je zajel zunaj pri de-
lu. Vse mokre se komaj priblizajo &ebel-
njaku; a glej! tu jih pod kapom curki s
strehe potoléejo na tla. Kje na vsem sve-
tu bi nasli pravega éebelarja, ki bi to vi-
de:, pa nicesar ne ukrenil!

Streha naj bo po moZnosti iz takega
materiala, ki je slab’prevodnik toplote in
mraza. Najboljsa streha na ¢ebelnjaku je
slama, kakor se to €udno sliSi. Slama je
tudi za druge gospodarske stavbe, Kkjer
imamo spravijeno seno in slamo, najbolj-
Se kritje za streho — kakor se to nazad-
njasdko éuje. Le pojdite v veliki vro€ini na
podstresje, ki je pokrito z opeko, pa po-
vejte, koliko &¢asa boste zdrzali, ne da bi
vas zacel oblivati pot! Velika vrodina tudi
krmi ni koristna. Toda zaradi nevarnosti
pozara slamnata streha ne more obdrZati
svoje veljave. Pa tudi zato ne, ker z da-
naSnjimi mlatilnicami teZko tako mlati-
mo, da bi slama ostala sposobna za streho.
Slama torej tudi za ¢éebelnjak ne bo pri-
§la v podtev. Za njo je najboljSa lesena
streha, ki je ob enem tudi zelo slikovita,
zlasti na Korofkem se p..v lepo poda v
pokrajinsko sliko te deZele.

‘Stene pri uljnjaku imajo namen, da hra-
nijo krozenje mrzlega zraka pozimi, dalje
da preprecujejo vstop v éebelnjak nepokli-
canim gostom (zlasti takim na dveh no-
gah!) in da pri delu v panjih zabranjujejo
tebelam povraanje v éebelnjak.

Da se prepreci vstop tatovom, morajo
biti stene Z%e toliko trdno narejene, da ni
mo#no kar hitro vdreti v notranjiéino. Se-
veda mora ¢ebelar misliti na morebitne
tatove tudi od sprednje strani. Zato naj
bodo panji tako vloZeni in zavarovani, da
jih ni mogole kar tako od spredaj pote-
gniti iz éebelnjaka. -

Mrzlemu zraku in s tem tudi éebelam pa
prepredimo vstop v -Gebelnjak s stenami,
ki nimajo nobenih 3pranj in razpok. Zato
niko dobre stene iz desk, pribitih druga

iR ]

»Ali ni tebi veé do Jerneja, kakor Jer-
naju dd tebe? Marjeti si Ze rekla tiste be-
sede, ko si ji morala. Pozna ljubezen ni
Vet taka kakor zgodnja in teZje jo uganes
kakor slepi barvo. Pa reci, da nimas Jer-
Neja raje kakor Kamnarjevega BoStjana,
ki z njim skup drvari in je bolj cukren

akor Jernej? No, reci.¢ i 4

Rotija je morala priznati, da ji je Jernej
bliZji kakor vsi drugi. Nekoé ji je bil naj-
blizji Tine, zdaj ji je najdalje. Jernej pa
sl utira pot in vsak vecer se Rotija spo-
Vrada v mislih nanj. Kakor, da mu gre
Nasproti, In vendar je Marjeti prisegla, da
J‘51'!1(-1'_]'21 ne bo vzela. Saj ga res ne bo, .to-
da kje je ¢lovek, do smrti zejen, ki pride
do studenca, pa se nalas¢ obrne in odide
Po puséavi? Ni ga. Vsak bo rad pokleknil
In pil, samo, da pride do vode.

Rotija pa mora naprej. Je vse zaman,
tudi ¢e umrje. Tako je obljubila in tako bo
haredila. Ne more ukazovati mislim, deja-
Mja pa so njena. Saj ravno to bo njena po-

ora, prav to bo njenemu otroku ugladilo
Pot. Mudila se bo z ljubeznijo, za katero
Ne ho nihée vedel in to samo zavoljo tega,
da bo otrok ljubljen. Naj njena zadrZana
ljubezen vzbudi usmiljenje v onih, ki jih,

O njen otyok v Zzivljenju sredaval in po-
treboval, : :

V soboto, ko so se dekleta odpravljala
Spet domov, Rotija ni zdrZala v bajti. Tudi
Sivania se ni mogla lotiti. Vzela je ko3aro
In od§la po brusnice. -

Vreme je bilo lepo, Tilen le mi bil go-
Spodar vseh dni. V gmajni je bilo skriv-
Nostno tiho in tidina Zivih mocnih debel
Je blaZilno vplivala na njeno razholeto no-
tranjost, Od povsod je difaio po mokrem
Mahu in po gobah. Srobrot se je kréevito
oklepal dreves in vej, kakor da se boji zi-
e in plazaov.

.

‘imela kak$ne teZave,

cebelnjaku

poleg druge, marveé¢ morajo biti Spranje
med deskami pokrite z letvami, Nekateri
¢ebelarji si zaradi toplote v éebelnjaku ve-
lizo prizadevajo in delajo dvojne stene,
med nje pa devljejo kaksno izolacijsko
sredstvo (Zaganje ali Soto ali kaj podob-
nega). Meni se vse to zdi povsem odveé.
Saj toplota ¢ebelnjaka ni toliko vaZna in
konéno jo v hudi zimi brez pedi tudi ni mo-
gofe ohraniti, é¢eprav bi bile stene Se tako
izolirane. Glavno je, da po éebelnjaku ne
vle¢e prepih. To pa doseZemo tudi z dobro
enojno leseno steno. V zadnjem ¢asu se za
stene uporabljajo heraklitne plosc¢e, ki jih
vzidamo v leseno ogrodje. Cebelnjak s ta-
kimi stenami je pred leti postavil pisec teh
¢lankov, pa se je dobro izkazal.

Zelo vazno se mi zdi pri dobrem d&ebel-
njaku to, da je ¢ebelam omogoden izlet iz
¢ebelnjaka, ne pa povratek vanj. Prvo je
odvisno od pravilno izdelanega okna, dru-
go pa poleg okna 5e od nepropustnih sten
in dobro zapirajo&ih vrat. Nekateri tebe-
larji temu ne pripisujejo vaZnosti; mnogi
pa — in med te se Stejem tudi jaz — so
mnenja, naj bo ¢ebelnjak, ée ga Ze imame.
tudi zas¢itnik pred napadanjem éebel med
delom. Pri tém ne mislim v prvi vrsti na
redne opravke v panjih, éeprav ¢ebelarju
tudi pri teh zelo prav hodi, ée po &ehel-
njaku ne brenéijo celi roji &ebel. Mislim
pa zlasti na ‘odvzemanje medenih satov,
predvsem po ajdovi paSi. Kdor pozna ob-
nasSanje ¢ebel takrat, bo rad priznal, da v
gotovih dneh po par urah dela v odprtem
debelnjaku Zival cebelarju nadaljnje delo
skoro onemogoci, ali ga pa vsaj tako ote-
Zi, da je ¢lovek, ki jemlje iz panjev mede-
no satje, zveer na debelo opikan in na-
slednji dan za delo skoraj nesposoben.

Pri tem poslu namreé ne gre za tiste

Cebele, ki jih ometamo s satov. Te so pri
pravilnem delu. krotke in pri sodobnih
modernih usipalnikih (t. j. pripravi, v ka-
tero ¢ebele ometamo ali usipljemo) sploh

ne morejo veliko izletavati. Gre pa za »bo- -

jevite« stare &ebele, ki so Ze veé ali manj
izurjene v ropanju. Ta za¢no naskakovati
odvzete sate, odprte panje in ne nazadnje
tudi ¢ebelarja, ki se mota tam okrog. Za-
kaj bi jim tega v ¢ebelnjaku ne zabranili?
Zakaj bi ne 5¢itili Cebelarja, ki ga wsak
pik tudi po 50 letih Cebelarjenja Se vedno
boli? In zakaj bi ga spravljali v nervoz-
nost, ki mu jo povzroca neprestano pika-
nje in zaletavanje?

Vse te neprijetnosti prepreéimo v &e-
belnjaku, ki se dobro zapita in ki ima na
oknu dobro izletalnico. Izletalnica
(Ausflugloch) je priprava na zgornjem
robu steklenega ‘okna, ki omogofa Cebe-
lam izlet, -zabranjuje jim pa povratek v
éebelnjak. Znano je namre¢, da vsaka Ce-
bela zleti proti oknu (proti svetlobi) in
kobaca po &ipi do vrha (zato naj bodo 5i-
pe od tal okna do vrha izcela!), tam pa
skozi $pranjo izleti, Na ta naédin debele
sproti odletavajo iz ¢ebelnjaka in je pro-
stor notri brez ¢ebel, delo pa mirno in pri-
jetno. Stari »vojSéaki« pa sploh ne more-
jo notri. ‘

Se na nekaj moram opozoriti, da ne bo
kdo rekel, da sem na vazno stvar pozabil.
‘Meni se namreé ne zdi tako vaZna, pa jo
moram vseeno vzeti v misel. Gre za locitev
(izolacijo) cebelnjaxza od terena in s tem
za zabranitev ,da bi razen mrées (mravlie,
in druga golazen, ki ne leti) vdirali v. ce-
belnjak. V ta namen se &ebelnjak postavi
na betonske podstavke, okrog katerih je
korito z vodo. Ker golazen nima ponton-
skih mostov, ne more éez vodo in ne v
¢ebelnjak, Jasno pa je. da morajo korita
biti vedno poalna vode. Ce niso — in to se
vetkrat dogodi —, potem je vsa naprava
odved. —Xk8.

Nocialne razmere kmetkega prebivalsiva

VpraSanje socialnih razmer na deZeli
spada med tiste probleme, katerih se jav-
nost le redko kedaj dotakne. Kadar jih pa
vendarle vzame v misel, jih obravnava mi-
mogrede in vedjidel povrino. Zivimo paé

v tasih, ko je pogled é&lovestva obrnjen-

predvsem k industrijskemu delavstvu.
Kmecki delavec, kmecki posel in -podeZel-

ski previitkar ostajajo v interesnem ob-

mocju danadnjega ¢loveka daled zadaj. Pa
je vendar tudi to vpraSanje danes tako
vazho, da bi ga morali redno postavljati
v isto vrsto z industrijskim, &e ne $e pred
tega.

Ko raziskujemo vzroke za beg z deZele,
smo priSli sedaj do glavnega vzroka: n e-
urejene socialne (druzZabne)
razmerena kmetih. V éem se kaZe-
jo? NaSteli bomo le glavne pomanjkljivo-
sti, ki jih obcéuti kmecki élovek v svojem
Zivljenju.

. jeni lastnosti pridruzi

- draga in ne dolga. Za izgubo &asa pa naj-

Bolezensko in starostno zava-
rovanje

Mnogo ljudi na deZeli prezgodaj umrje
zaradi tega, ker so zmdravstvene razmere
slabo urejene. Kmeéki ¢lovek Ze po svoji
naravi ne hodi rad okrog »dohtarjev« in
odlasa do skrajnosti. Ce se pa tej priro-
Se velik strosek,
dolga pot in druge ovire, ki oteZujejo
zdravnisko pomoé¢, se dostikrat primeri, da
je zdravniska pomo¢ prekasna. Zato je tudi
razumljivo, da se noben c¢lovek bolezni
tako ne boji, kot ravno kmeéki. Navadno
Jjo tudi dolgo taji, vse dotlej, da ga prisili
ule¢i se v bolnisko posteljo.

Radi boste priznali, da je v tem oziru
v mestih vse kaj drugega. Mestni ljudje
imajo bolnico in zdravnika skoraj na pra-
gu. Razen tega je bolniSko zavarovanje
dandanes Ze tako Siroko razpredeno, da je
ve¢ kot vsak tretji ¢lovek bolnisko zava-
rovan. Za takega pot k zdravniku ni ne

* Pot je bila mehka, posuta z iglovjem in
listjem. V trhlenih Storih, ki so hili obra-
sli z mahom in sluzastimi gobami, je stala
zadnja deZevnica za pijaéo pti¢em. Lepo
barvana Zolna se je sprehajala po stari
smreki, ki je v vihu rjaveéla. Tenak kljun
je votlo tolkel ob bolno deblo, za éas pre-
stal pa spet tolkel, da je odmevalo daleé
naokoli. :

Brusnic je bilo od sile, posebno na pri-
sojnih krajih. Rotija bi jih lahko nabrala
zvrhano koSaro, toda ni¢ prav se ji ni 1ju-
bilo. Do roba jo je napolnila, potlej pa po-
¢asi krenila nazaj proti bajti. Tudi v gmaj-
ni ni imela obstanka, V zadetku ji je tifina
dobro dela, Mir je kakor strd kapljal od
vsake vejice in vonj po vlagi jo je hladil.
Nazadnie pa jo je postalo groza molka,
ki se ni premaknil in Zelela si je nazaj v
bajto.

Brusnice je zanesla gospodu Lovrenci,
ki se je bil odpravljal v Radovljico. Vesel
jih je hil in ji ponujal denar. Rotija ga ni
hotela vzeti. !

»Toliko dobrega ste mi Ze naredili¢, se
je branila, »Brez vas bi ne bila nikdar v
Jelovei. Nesite brusnice gospej,
viuha.«

sPrav; midva se bova pa Ze kako zme-
nila¢, je bilo Lovrencu vSed. »Ce bod kdai
se pa pri meni
oglasi.«

Rotija je sama ¢akala na te besede. Ve-
dela je, da L.orenc ne ostane nobene stvari
dolzan.

da jih -

pisa ar auser

sNemara vas bom kmalu potrebovalae,
je skoraj dihnila, potlej pa brz pozdravila
in odsla. Bala e je, da bi Ze v tem hipu
ne izbruhnila svojo prodnjo za usmiljenje.
Cotova Maricka je dvomila, da bi jo go-
spod Lovrenc pustil &ez zimo v Jelovei
Malo za wvoljo pohujSanja, ker bi se bal
jezikov, malo pa zato, ker se ji lahko”kaj
nameri in potlej bi bil on kriv.

Rotija se je ustradila Marickinih besedi.
Ce jo gospod Lovrenc polje v dolino, po-

tlej zime Ze zavoljo jezikov ne bo prezi-.

vela. Otrok ho Sele koncem mareca, kaj naj
poéne v dolini, v kaji, ko bo od povsod
letel samo posmeh in roganje. Se na ce-
5to se ne bo smela prikazati. In ¢e Se Tine
ostane v vasi. Saj ji bo znoreti. Njegovegza
obraza bi ne mogla gledati. Kako bi ji pri-
vo&éil nesredo in kako bi ugival ob njenem
trplienju! Ne tega bi ne preZivela.

Morda se bo gozdar dal preprositi'in jo.
bo pustil ez zimo v bajti. Saj ne bo sama,
Cotova je rekla, da bo ostala in Jamarije-
va Lojzka iz Podlonka tudi. Tri bodo, da
bodo susile storZe in pripravljale seme ka-
kor wvsako leto,

Rotija je upala, da Lovrenc ne ho tak.
da bi jo odpustil, Vse mu bo povedala in
gotovo se je bo usmilil. Saj je dobrega
srca In Zeno Ima. Ne bo dolgo, ko bo sam
opazil, da z njo nekaj ni prav. T.e & ino.
da Se hi ni¢.opazil. Cotova je rekla, da se
dekleta spogledujejo. Dolgo ne bo veé mo-
gla skrivati, kako je z njo.

Toda zavoljo deklet jo res ni skrbelo.

vedkrat sploh ne gre. Bolezensko zavaro-
vanje za uradnika in industrijskega delav-
ca ni tezavna stvar. Saj dobiva mesecno
ali tedensko plafo in pri plaéi je ta stvan
urejena: deloma nosi dajatve uradnik in
delavec, deloma podjetnik, Mnogo tezja je
ta zadeva na kmetih. Tu ni takih rednih"
plaé in dohodkov, da bi se kar odtrgovalo.
In ker je zadeva teZja, se je vsak boji re-
sno lotiti. Tako ostaja vpradanje nereSeno
ali napol reseno.

Ko potem kmecki fant ali dekle gleda v
bodoénost, jima stopi pred oéi bolezen,
kakor jo vidita na deZeli in kakor vesta,
da je zanjo urejeno v mestu. Kdo more ta- -
jiti, da bi bolnisko zavarovanje ne bil mo-
¢an nagib, ki ju vlete od doma? :

Se mnogo mocnej5i nagib je pa starost-.
no zavarovanje. Veliko je bilo Ze govorje-.
nega in pisanega o prevzitkarjih. NeSteto
bridkih, pa resni¢nih zgodb smo brali o
starih ljudeh na kmetih, ki so dali doma-
¢ijo otrokom, pa so jih ti zaésli postrani
gledati in sovraziti, Kakor da bi.ne imeli
vsega od njih! Ni majhno S&tevilo takih
preuzitzarjev, ki so na svoj star dan gren-
ko okusili vso nehvaleZnost otrok. Pa tudi
takih ni malo, ki so s svojo nepomirlji-
vostjo in trdoglavostjo svojim otrokom ‘in
sebi zagrenili, skupno Zivljenje: kjer vla-
da namesto ljubezni sovrastvo in namesto
medsebojne pomoéi SkodoZeljnost in ne-
vosé€ljivost. Naj bo temu Ze tako ali dru-
gafe! Res je to, da se starosti na kmetih
mlad ¢lovek upraviéeno lahko boji. Celo -
tak, ki racuna, da bo imel kmetijo.

Kaj pa Sele €lovek, ki bi ostal na kme-
tih za delavea ali ‘posla! Ali poznate Can-
karjevo pretresljivo povest »Hlapec Jer-
nej in njegova pravica«? Priti na star dan
na obcino, je bridka tolazba. Ostati pri go-
spodarju, kjer si pustil svoje najboljse
mo¢i, je skoraj vedno nemogote. Preosta-
ne dom za onemogle ali kak dobrodelen
zavod ... Ali tak pogled na starost je za
mladega €loveka, ki resno tehta razloge za
in proti, teZak uteZ, i potegne v $kodo
kmecékemu domu. :

BoljSe je v tem oziru vsekakor v indu-
strijski ali mestni sluzbi. Tam ti na star
dan vendarle tefe nekaka »pokojninicas,
pa naj bo tudi skromna. Gotova je in ni-
hée ti je ne opona¥a. Dodobra ves, da hos
na mesec toliko in toliko potegnil in s tem
trdno radunai. Ker nisi nikomur na rame-
nih, je tudi razmerje do otrok bolji= in
star dan zato lep3i. Kateremu mlademu
¢loveku bi to ne bilo holj vEeé, kot Se tako
velik preuZitek na kmedkem domu, ko pa
mne ves, ali ti ga naslednik ne bo daial z
gnjevom v sreu in kletvijo na jeziku?

Kaj vlece mladega éloveka — pa bodi
fant ali dekle — s kmetov v tovarno in v
mestno obrt? Ne bomo veliko zgresili, ¢e.
na to vpraSanje odgovorimo, da v prvi
vrsti preskrbljena starost. Delavec v to-
varni je za vse mogocde primere zavarovan:
za bolezen, za nezgodo, pa tudi za star
dan. On ima pred oémi vedno neko goto- '.
vost. Saj se ne more redi, da bi bila ta za- .
varovanja bogve kako imetnitna! So v re-
snici veé ali manj skromna, tako da je de-
lavec na starost le slabo preskrbljen. Ali

Zanje bo ze Maridka poskrbela, Rotija ji.
je pustila proste roke. Naj jih poéasi pri-
pravi. Katera je pametna bo razumela, da
ni Rotija vsega kriva. Tineta vse poznajo.
Cudile se bodo sicer, da se je mogla z
njim spozabiti, toda sovraZile je ne bodo.
Mari¢ka jim bo znala povedati, saj vse ve.

Rotiji je bilo samo zavoljo gozdarja.
Kako bo on vso stvar vzel. Ce jo pusti éez
zimo v Jelovei, mu hodo oéitali, da greh
podpira in da daje pohujSanje drugim.
Mariéka ima prav. Ce se pa Ze na ljudi ne
bo oziral, se bo pa zanjo bal.

»Toda Ce bosta Se dve ostali¢, je iskala
izgovor. Lahko mi bosta pomagali, ¢e bi
ravno kaj prislo. Sicer bi pa 3e pred Sve-
¢nico od8la s planine. Po Sveénici pa go-
tovo.« . . i ‘ '

Se spati ni mogla prav. Nédeljo je sko-
raj ‘presanjala. Bila je tako ¢udno tama-
sta, da je komaj premikala noge. Ni¢ se ji
ni ljubilo. Najraje bi spala, ko bi imela vsaj
malo obstanka. Zjutraj je §la h kapeliel
in nekaj ¢éasa molila. Na hrastovem deblu
je viselo leseno znamenje s sliko Matere
boZje. Nekaj jesenskega cvetja in suhega
rododendrona je sililo v Marijino naro-
¢je. Tod so se zbirala dekleta, kadar ie .
bilo vreme tako, da niso v soboto mng"fe'
domov, Opravile so svoje molitve kar prod
znamenjem, kaj zapele in tako je minila
nedelja. Ni bila prava, taka kot so jo hile
vajene doma, toda vsaj diinla je po ne-
delji. Ce nadene$ praznidno obleko in ne
gre§ v cerkev, se ti zdi da ‘samo lenoho
prodajas. :

Rot‘ija se je poéutila ob znamenju zakor
z‘-.]ovml‘]ena roZa. Marijin obraz ni bil odita-
jot. Vsaj Rotiji se ni zdsl. Toda Marijine
ofi so gledale tako Zalostno in zamis!jeno
da je bilo Rotiji zares hudo. Prav ni¢ 'sé'
ni branila solz, Zadnje éase so se it kar
ponujale. '
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nexaj gotovega in stalnega je vendarle! In
V tem je ¢ar za mladega éloveka,

DeZela je torej v pogledu socialnih pri-
dobitev daleé zadaj za mestno -industrijo.
?‘a ugotovitev velja v glavnem za vse de-
Zele. Do¢im je za industrijsko in tudi os-
talo mestno delavstvo. razmeroma dobro
preskrbljeno, ostaja marsikje poljski de-
lavee in kmecki posel takorekoé brez vse-
ga. To je deloma razumljivo in do neke
mere . tudi opraviéljivo. Take soczialne
uredbe zahtevajo zelo dobro zgrajeun or-
ganizacijo, ki je v tovarnah in mesinih
obratih razmeroma lahko izvedljiva, po
kmecizih vaseh pa zelo tezko. Tudi 1234 ne
Smemo pozabljati, da je mestni lovek v
¢plosnem za skupnost in skupnostne za-
deve mnogo dovzetneji mimo podezelsie-
#a. Kmedéki ljudje so zaverovani v svojo
domeéijo in svojo zemljo, pa se za ves
‘svet izven sebe bore malo brigajo. Zato pa
vsaka skupnostna akcija na kmetih naleti
na velike tezave, To resnico prav dobro
poznajo poborniki za ustanavljanja kme-
tijskih zadrug. :

Ne smemo prezreti pri obravnavanju
'socialnih razmer na deZeli tudi tega, da je

med sodobnim izobraZenstvom sorazmerno .

malo razumniStva, ki bi socialno stanje na
kmetih dobro poznalo. In ker ga ne pozna,
Se zanj seveda ne zanima. Da ga pa ne po-
zna, je vzrok v tem, ker vedno manj kme-
¢ke mladine dandanes more v mestne $ole.
Zlasti posvetna (laika) inteligenca se re-
krutira preteZno iz mestne in delavske
mladine, ki ima vse mogoge Sole pred no-
som in drugega posla pravzaprav nima,
kakor hoditi v Solo. Na kmetih je ta stvar
'povsem druga. Solanje v mestu je drago
in zdruZeno z mnogoterimi ovirami; razen
tega kmeéka mladina ne postopa brez de-
la, marve¢ je od zorne mladosti zaposle-

‘ma od zore do mraka. Se tista Sola, ki je
obvezna (tj .. 1judska Sola), se opravi ne-
kako mimogrede, poleg drugega.

" Od tistega razumnidtva pa, ki izvira z
dezele in se posveti kakemu laiSkemu po-
klicu (n. pr. advokati, zdravniki, inZenirji,
uéitelji itd.), se pa Zalibog veéina svojemu
kme¢kemu pokolenju izneveri<in za svojo
rodno grudo in za kme ki stan, iz katerega
je iz8la, nima drugega, kakor pomilovalni
posmeh., Kmet, kmecki delavec in posel so
mu -pojmi, o katerih si ni vredno beliti
glave. Saj za drugega niso, kot da umaza-
ni in blatni rijejo po zemlji — in za take
je kmalu kaj dobro. Kdo bi se zanje vle-
iel!

V zadnjih desetletjih se pa stvari raz-
vijajo tako, da je ravao problem obdelo-
vanja zemlje in vpra3anje éloveka, ki to
delo opravlja, zadelo kljub vsemu dobivat!
velik pomen, Vendar bi se ga narodi in
drzave ne zavedali tako, kakor se ga da-
nes zavedajo, ¢e bi minula vojska in nje-
ne posledice ne bile tako Zarkd posvetile
nanj. Danes je jasno: treba je pridelati

_ved Ziveza, da mesta ne bodo laéna, a ze-
mlje obdelovati ljudje veé nodejo. Kaj to-
rej napraviti, da bo zlasti mladina rada
ostajala pri kmeékem delu?

To vpraSanje je lahko postaviti, a prav

»PEORCSKA KRONIK A«

Petek, 4. oktobra 1046.

Izgledi avstrijske petrolejske proizvodnje

Z izrednim razvojem tehnike je v po-
slednjih desetletjih petrolej postal eden
najbolj odlo¢ujo¢ih éiniteljev v sklopu go-
spodarskih in politiénih mednarodnih od-
nosajev. Kdor poseduje petrolej, poseduje
mo¢. Odnosno, kdor hoce biti na moéi, mo-
ra posedovati petrolej. Velesile posveéa-
jo rezervam petroleja izredno pozornost in
jih skuSajo s prikljuditvijo vedno novih
izvorov povecdati, Tako gospodarski krogi
USA z zaskrbljenostjo ugotavljajo, da
morejo ameriSke rezerve petroleja pri se-
danji intenzivnosti eksploatacije zadosto-
vati za komaj Se 20—30 let. Radi petro-
leja se vodijo odkrite in zakulisne borbe,
ki se festo pretvarjajo v konflikte medna-
rodnega znacaja. .

Avstrija je do pred nekoliko let poznala

problem petroleja samo z njegove senéne
strani. Kot zemlja s priliéno moéno raz-
vito industrijo (34.79) je bila navezana
na uvoz petroleja odnosno njegovih pro-
duktov. S tem je bila v prvi vrsti na mi-
lost in nemilost predana mednarodnim pe-
trolejskim kartelom, ki morejo s poljubnim
diktiranjem cen' izdatno vplivati na razvoj
posameznih narodnih gospodarstev. A kar
je bolj vaZno, v trgovinski bilanci avstrij-
ske drzave so visoki izdatki za nafto tvo-
rili neprijetno negativo, ki je morala biti
pokrita z izvozom drugih sirovin (predvsem
Zelezno rudo) ali izdelkov. ;

Da’bi Avstrija mogla postati produicent
petroleja, ki bi mogel iz lastne proizvodnie
pokriti vsaj veéji del svojih potreb, se je
Se leta 1932 celo mnogim strokovnjakom
zdelo dokaj neverjetno, éeprav so poizku-
sna vrtanja pri Zisterdorfu po vedletnih
brezuspenih . poizkusih pokazala prve
skromne uspehe. Da bi pa ta na prirodnih
bogastvih ne preved bogata zemlja v toku
10 let postala eden od prvih producentov
petroleja na kontinentu, se menda niti naj-
bolj smelim glavam ni zdelo mogoce. Leta
1952 je bilo v Zistersdorfu proizvedeno
komaj 100 ton petroleja. Od leta do leta so
potem odkrili nove petrolejske vrelce,
s Gemer se je tudi proizvodnja z vsakim
letom dvigala. Leta 1933 §00 - ton,
1934 — 4.100 ton (z odkritiem t. zv. son-
de (vrela) »Gosting I1«<). V tem letu 3ele
postane vrtanje petroleiskih vrelcev okoli
Zistersdorfa rentabilno. Leta 1935 — 6 600
ton. 1936 — T7.500 ton, 1937 — 33.000 ton,
1938 — 34.000 ton. Po letu 1934 so se pri-

nanj odgovoriti ni lahko. Ni na tem me-
stu naSa naloga iskati resitev. Hoteli smo
le nanj pokdzati in ga javnim in socialnim
delavcem poklicati pred o¢i. Morda se bo-
mo kdaj pozneje Se povrnili k njemu in po-
magali iskati reSitev. Zakaj z reSevanjem
je vsaj zaceti treba nemudoma! Ze ée bo
podezelska mladina videla, da se merodaj-
mi krogi resno trudijo, kako bi njeno bo-
doénost na dezeli kolikor mogoée ugodno
izagotovili, bo to pomenilo moéan jez pri

odtoku v mesta.
r ;

, preko- 100.000 ton mesecno,

éele za Zisterdorf zanimati velike medna-
rodne -petrolejske druzbe, med njimi v prvi
vrsti englesko-nizozemska druzba Shell in
ameri$ka velekoncerna Standart Oil in
Vacuum Oil. Izredno zainteresirana je hila
Nemdéija, ki je leta 1937 producirala na
lastnem ozemlju komaj 453.400 ton petro-
leja, v ostalem pa bila deloma navezana
na uvoz, deloma na pridobivanje sintetic-
nega bencina, ki so ga po metodi od prof.
Bergiusa proizvajali letno 4—5 milijonov
ton.

Pravi razvoj avstrijske petrolejske pro-
izvodnje pa pricenja Scle s sedanjo vojno.
Naocistitni  krogi so v najkrajSem ¢&asu
uspeli dobiti vedino druzh, ki so. se bavile
s pridobivanjem mnafte v t. zv. dunajskl
kotiini. Izredne dotacije so cmogodile po-
speSeno in intenzivno iskanje novih izvo-
rov. Uspeh je bil povoljen, tako, da so leta
1944 mogli v Zistersdorfu zabeleiiti pro-
dukecijo od prelto 1.200.000 ton nafte. Tudi
prve mesece 1945 je iznaSala proizvodnja
naxar so
vsled vojnih operacij bile mnoge naprave
porugene. S pomodéjo sovjetskih trup se je
produkcija po konéani vojni obnovila in
dosega trenutno meseéno skoro - 60.000
ton. Raéuna se pa z moZnostjo, da bi v

‘najkrajSem c¢asu bila mogoda produkcija

okoli 100.000 ton mese¢éno. Ce upoSteva-
mo, da je celokupna (minimalna) potros-
nja bencina v Avstriji 6000 ton meseéno,
vidimo, kako izredno ugodno bi se visek
mogel beleziti kot aktiva v ‘bilanci avstrij-
skega narodnega gospodarstva. Res je, da
je v avstrijski nafti samo 6—8% bencina.
To ima za posledico, da se avstrijska nafta
pretezno destilira v srednja in tezka olja,
ki' se uporabljajo deloma kot mazila, de-
loma v kurilne svrhe. S t. zv. Crack-po-
stopkom bi se pa moglo kemiénim potom
tudi iz avstrijske nafte pridobivati 40 do
60% ¢cistega bencina. Pri tem bi kot stran-
ski produkti ostale velike koli¢ine tekode-
ga pogonskega plina.

Gornje Stevilke se nanaSajo na petrolej-
ska polja okoli samega Zistersdorfa, ki so
nekako 10 km dolga in 4 km Siroka. Od-
krivajo se pa vedno nova nahajaliiéa naf-
te, od katerih so se Zz mnoga pokazala
kot izdatna. Tako je v bliZini &eSkoslo-
vaske meje, v Miihlbergu odkrito polje,
ki je Ze dalo preko 60.000 ton. JuZno od
Zistersdorfa, pri Hohenruppertsdorfu, v
blizini Dunaja v kraju Aderkla, kot tudi
na Dunaju samem, v St. Marxu so bila od-
krita nahajaliséa zemeljskega, plina, ki iz-
datno pomagajo preskrbovati Dunaj z go-
rilnim \plinom in upraviéujejo domneve,
da se pod samim Dunajem nahajajo veéja
leziS€a nafte. Manj pomembna nahajaliiéa
nafte in plina so bila odkrita tudi zapadno
od Dunaja v Kierlingu pri Klosterneu-
burgu, v’ blizZini Welsa in v Taufkirchenu
pri Schirdingu. Trenutno se vodijo vrta-
nja veéjega obsega v Pinkatalu.

(Dalje prihodnjié)

Giavna zveza intereseniov dunajskega
velese ma

V zvezi s ponovnim prirejanjem D}L'na,]-.
skega velesejma, je bilo potrebno OZ}VCtl
tudi Glavne zvezo interesentov dunajske-
ga velesejma, ki je bila leta 1938. razpu-
Stena. Zveza je imela pretekli teden v sejni
dvorani dunajske trgovske zbornice obéni
zbor. Po izvolitvi predsednika, vladnega
svetnika Eduarda StrauBa, so soglasno iz-
volili prejdnega predsednika, trgovskega
svetnika Heinricha Lenharta za ¢astnega
prezidenta.

Zupan, generg] dr. Koerner, ki so ga nav-
duSeno pozdravai v svoji sredi, se je zahva-
lil vodstvu velesejma, njegovim sodelav-
cem in vsem razstavljalcem za storjeno de-
lo ter je obljubil, da bo s strani mesta Du-
naja storjeno vse za pospeSevanje Dunaj-
skega velesejma in njegovih ciljev. Mesto
Dunaj ima veliko zanimanje, da obnovi sti-
ke z inozemstvom in Glavna zveza inte-
resentov dunajskega velesejma je pionir
tega stremljenja.

MALI OGLASI

Krajevne zastopnike 2z moZno-
stjo dobrega zasluzka iS8e celovski okraj
URAD ZA PRODAJE, NAKUP IN PO-
SREDOVANJA. Ponudbe poslati na: Ce-
lovee (Klagenfurt), Postfach 102. 186

Ali Ze poznate UVK? Ce Se ne, potem
vpraSajte svojega trafikanta, ali pa se
obrnite na nas. Posredujemo vsakovrstne
prodaje, zamenjave, naXupe,
posojila, kredite, zaposlitve,
Celovec (Klagenfurt), Postfach 102,
Hans Sachsstr. 21, tel. 39818. 187

Slovensdino (tudi za uéiteljski izpit) po-
utuje profesor. Ponudbe poslati na: Pro-
fesor Avanzini, Celovec (Klagenfurt,
Baumbachplatz 6. 188

Prodam: mandolino, mo3ki plasé klo-
-buk, krzneno &epico (vse za srednjo ose-
bo), novo Zensko torbico in daljnogled.
Ponudbe z navedbo cene poslati na
upravo »KoroSke kronikec. 192

Kupimo veéjo kolifino litkanja (koruzne
slame). Cena po dogovoru, Ponudbe na
upravo lista. 189

Slovenka, prikupna, stara 22 let, od usode
tezko prizadeta, z dveletno hderkico,
Zeli spoznati Slovenca dobrega srea. Sa-
mo kdor ima resen namen, naj poslje
pismeno ponudbo s sliko, ki bo vrnjena,
na upravo »Kor. kronike« pod »Osreéi
in Ijubi me.« 190

Mlad gospod Zeli v svrho Zenitve spoznati
Slovenko od 20 — 24 let. Pogoji: ljubi-
teljica narave in dobra kuharica. Po-
nudbe s sliko na upravo »Kor. kronike«

" »8amo, da bi me gospod Lovrenc pustil
na planini.« To je bila njena zadnja p-o-
Snja, ko je 5la od znamenja nazaj v bajto.

Na Prtovéu je $lo Zivljenje po starem,
samo Skovinéeva Marjeta se je zelo zre-
snila. Rotijin greh jo je bolel. Vse je bila
Ze tako premislila: Jernej bo Rotijo vzel,
Skovine bo prodal kajZzo, ga bo Ze prego-
vorila, in Jernej bo naSel dom, ki ga tako
potrebuje. Na, zdaj so se vsi njeni racéuni
sprevrgli in kar jo je prej tako vessluo,
tega se zdaj najbolj boji.

Jernej je v Rotijo zagledan do vrha las.
Nohene druge ne vidi. Rotija ¢e bi noteia,
za kljub otroku, ki ga caka, zlahka dobi
zase. Samo migniti ji je treba in Jernej
Se pomislil ne bo, da je otrok Tinetov. Ne-
umen je dovolj. Mlada leta je zamudil.
Zdaj na stare dni pa nima nobene prave
pameti. Se k mari bi mu ne bila Tinetova
SkodozZeljnost. Jernej bi vso sramnto sam
polizal. Pozna ga. Dober je, da ne zna prav
ni¢ pomisliti. .

Marjeta je hila v hudi zadregi. Rotijo
ni sovraZila. Smilila se ji je, vendar je z
neko jezo mislila nanjo. Gre in ti podere
vse naérte. Najbolj revez bo Jernej. Ro-
tije ne bo pozabil in ni dvakrat reéi, da ho
Sel sam za njo. In & Rotija ne bo drZala
besede, ne bo Jerneja nihée =zadrzal, Po
svoje bo naredil in Rotijo vzel in ¢e se mu
bo ves Prtové smejal.

Skovine je kar zazijal, ko mu je Mar-
jeta med Stirimi oémi povedala kako je z
Rotija in ga prosila, naj jo ne goni iz
kajZe. Dekle ni samo vsega krivo. Najveé
je kriv Tine, ki je silil za njo. ;

sRotiia mu je pa vse verjelae, je skoraj

rendal Skovine. »Saj so ji tjudje dosti pe-

vedali kakSen je Tine in da mu je samo za
pijaco.«

Marjeta jo je zagovarjala kar je le mo-
gla. Hudo bi ji bilo, ko bi morala Rntija
na zimo ven, Sama bi najraje videla, da bi
Sla kam daleé, da bi ne bila Jerneju vedns
pred o¢mi, toda s kom naj se pa reva zivi.
Tak$ne ne bo nihée vzel.

Skovine je odnehal. Nazadnje je samo
Se mrmral v brado in mahal z roko, Moé-
no ga je zadelo. In toliko je dal na Rotijo.

»Prekleti Tine«, je Se siknil skoz zobe
in od3el iz hiSe. Pri vederji je Wil slabe
volje.” Marjeti je pa le nekaj odleglo. Iz-
polnila je Rotijino Zeljo, ki je niti pove-
dati™i upala sama. _

»Saj konéno je res reva¢, se ji je v po-
stelji zasmilila. Kar nekam lahko je za-
spala, éeprav ji Jernej ni Sel iz glave. Zanj
se je zaresno bala. Kaksno tako bo urezal,
da mu bo celo Zivljenje zal.

Tine se je nekaj ¢asa sku3al drzati v
vasi. Delo v StruZevem mu ni diSalo. Ven-
darle je nazadnje spoznal, da bo zima brz
tu in da se od zraka ne more Ziveti, Neke-
ga jutra je bila njegova bajta spet zaprta
in umazana okna so strmela na cesto ka-
or skaljene odi.

Prtové je bil v jeseni. Sadja je hilo na
pretek, posebno hrudke so lepo obrodile.
Zadnji pridelki so zginevali s polja, veter
je postajal iz dneva v dan hladnejsi.

Prtové je di3al po moStu. Skoraj pri
vsaki hiSi so ga nekaj napreSali. Kdor ni
imel preSe sam, je pripeljal sadje k Sko-
vincu. Sladak vonj se je penil ez vas,
otroci so tis¢ali k ustom polne kozarce,
Zrelost na Prtovéu je vsako leto najlep3a.

Rotiji na Martinéku je bilo ¢&imdalje
huje. Ni¢ ve¢ ni mogla skrivati kako jo z
njo. Cakala je samo, kdaj jo gozdar po-

—
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lice k sebi. Dekleta so Ze vse vedela, ven-
dar se je Rotiji zdelo, da so do nje e pri-
jaznejSa kakor so bila. Mari¢ki je bila hva-
lezna.

Vsak veler, ko je Rotija legla, je mi-
slila: jutri me bo gospod Lovrenc pokiical
in potem — bogve kako bo 'z menoj?

ROTIJA OSTANE NA MARTINCKU

Jerneja je dolgo lomilo, nazadnje se je
pa odlo¢il. Grem, pa naj reko ljudje kar
hoéejo.

In se je napravil. S sabo je vzel nekaj
turdéne moke in zaseke. Toliko, da bo
imel izgovor, da ne bo kar prazen padzl
pred bajto. Natadno je premislil besede,
kako jih bo postavljal in odSel proti Mo-
Senjski planini. Staje so bile prazne, kodi
zaprti, nikjer nobenega Zivljenja. Jernej
je bil zaradi tisine kar truden. Se ptidev ni
bilo, da bi ga s pesmijo spremljali po poti.

Od MoSenjske planine do Martinéka je
hodil prav poéasi, Kar ni se mu dalo hiiro
stopiti. Premisljene besede so se mu zdele
neumne in zadel je Ze razmisljati, &e bi ne
bilo bolje, da bi se obrnil. Nekaj &asa je
stal, potlej pa je le krenil naprej. Kar bo,
bo. Rotija se bo sicer zadudila pa ji porede,
da ji je Marjeta poslala nekaj moke in
zaseke. Tako se bo pogovor najlazje raz-
plel. :

Prva ga je na Martinéku zagledala Co-
tova Mari¢ka. Brz je letela povedati Ro-
tiji, ki bi se bila skoraj sesedla, Kar za-
lila jo je rdeéica in tudi besede ni spravila
iz sebe.

»Naproti mu pojdi. V bajto mu bo ne-
rodno priti«, jo je opomnila Marigka.

Rotija se je koj napravila. Jernej je
stal malo pred bajto in se menil z gozdar-
jem, ki je pridel po rebri. Rotija ni vedela,

pod »Pti¢ki brez gnezda«. 191
.. B —
ali bi 8la naprej ali bi se umaknila v baj-

to. Toda gospod Lovrenc jo je Zewklicai.
Zagnala se je naprej in se zasopla ustavila
pred njima,

»Moko si dobila in zaseko«, se je na-
smehnil gozdar in pomeZiknil Rotiji. Po-
tlej- se je nenadoma zresnil, segel Jernaju
v roko, 3Se .enkrat pogledad v Rotijo in
od3el proti kodi.

»Marjeta je poslalac, se je zlagal Jer-
nej. »Ni¢ te ni blizu sem pa sam prisel.
Saj menda nisi huda %«

Rotija je vsa rdea gledela vanj. Videla
je, da se mu trese roka. Podasi je jemal
iz torbe moko in zaseko ter ohoje izrodil
Rotiji, ki je stala kakor vkopana.

»Ne smel bi priti¢, je nenadoma zajez-
ljala in gledala v tla.

»Zakaj ne? Saj ti nihée ne bo ni% hudega
rekel.«

Jerneju se je kar zd:lo, da ga ho tako
sprejela.

»Saj ve§, zakaj«, je komaj izdavila.

Zdaj je priSel Se Jernej v zadrego. Be-
sede so ga spomnile na dogodek v DraZ-
Sah. Pijani Tine mu je stopil pred oéi. Pa
tudi sam je videl, da se je Rotiji zaéelo
poznati.

»PriSel sem, da se malo pogovoriva. Saj
ti mora biti dolgéas.«

Vedel je, da bi moral drugade zadeti, da
si je na Kali$niku besede lep3e izbral, toda
bil je tako zmeden, da niti ene stare misli
ni mogel zagrabiti. Kar tjavendan je men-
cal, kar mu je prislo na jezik.

_»Dolgéas mi ni, najraje bi videla, ko bi
bila popolnoma samac¢, ss je Rotija sku-
Sala izonegaviti iz nerodnega sreéanja.
Toda. kazno je bilo. da Jernej ne bho ad-
nenal in se ne bo tako hr¥ paslovil.

(Dalje prihodnji¢)

+Koroka kronika” izh~ia tedensko vsak petek in s''me dostavljena po pofti ali raznagtalcu $0 arolev meseéno. NiroZnino je traba nla®ati

v naprej. — List izdaja Britanska

ouvescevalna sluzba. Urednilivo In uprava lista sta v Celoveu, Volkermarkter Ring 25/1. Telefon 2001. Rokopisi se ne vradajo.



